
ΑΠΟΘΗΚΗ
Τ Ω  Ν

Ω Φ Ε Λ Ι Μ Ω Ν  Γ Ν Ω 2 Ε Ω Ν .

1838.

ΤΟΜΟΣ ΛΕΥΤΕΡΟΣ.

Εως διδαχθώ σι πολλοί, καί π λ η θ ν ν θ ή  ή γνώσις.— Αανιήλ ιβ'. 4.

ΕΝ Σ Μ Υ Ρ Ν Η .
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Π Ι Ν Α Ζ  Υ Π Ο Θ Ε Σ Ε Ω Ν ,

Κ A Τ ’ A Λ Φ A Β Η  Τ  Ο Ν.

Ά βουλοε, Κίξ'ι αυτοί.
Ά ) α ίδ ν ,  τδ μέγιΣτον 
’Α γ ά π η ,κ α ί αφθονία.
 , υίϊχή
Ά ) ) λ ί α ,  κ λ ίμ α  αυτής  

"Α γιο ι, β ίοι αυτών .
’Α έρια , τ ά  βτοιχειώδη  
’Α ετός, ο
Ά ή |  . . .
 , εις Σ χολεία  . /  .
’ Αθανασία  .
Ά β ή ν α ι, γεννήΣεις καί θάνατοι 

εις α ύτά ;
Α ίμ α , π ίξ ί κυκλοφορίας αυτοί 
Α ίν ιγ μ α
’λ χ ξά τιια , εις το Αονδίνον . 
Α λ γ ε ρ ία , έμπόξιον α ίτή ε  ·
Ά λ λ ε π α λ λ η λ ο Σ π ο ρ ία  
Ά λ ή ίε ια , ή των Γραφών .
"Α μ α ξα ι, ατμοκίνητοι 
’Αμίτελόιδαμον 
’Avayvwtfis ·
   οΧων των Γραφών
Ά να χα λ ύ ψ ε ιε , si’ s  i r j a x T i x a s  s V i -  

(ίτή μ α ς  .
  _____ , εις Κ αξχηδόνα
 - ,  λουτρών εις ' Ρώμην

Ά νάοταυίιε, *«ϊ *ό*'°5 
’Ανατροφή, γυναικεία
______ , νηπίων .
 ------------, τεχνών .
Ά νή $ , το άζιό^ιζΌν του αγαόον
 1 , χαί γ υ ν ^  ·

ν Αν$η · , \  \
"Ανθρωπος, αι δυνάμεις αυτοί 
" AvSgutfot, γένη  αυτών 
Α ν τ ίλ η ψ ή ,  αμοιβαία 
Ά ιτε ιλ ή , εξήγη^ι? τινοε 
Άπελευθέξω Σις, η των Μαύρων 
Ά τοιίειξιε , πής Θ εότητας το ί 

X?»tf -του.
Άοτοχάλυψιρ) καί γ ε ω λ ο γ ία  
Ά π ό χ ρ ιΣ ις ,  ε’ύ ϊτ ο χ ο ε  
’ Λ'ΤοΟ'τολίίηε, Μ ·ι ά πά ν& ιίμα  ίξ  

αυτοί
Ά τ ό ίτ ο λ ο ι, Δ ιαμα  ντυξομένων

*     <tspi το ί κηρύγματος
αυτών .

'Α π ρ ίλ ιο ς ,  ό μην  
’ Α π τη ν ο δ ύ τη ς , δ ■
' Α ζ γ ο ί,  περί τ η ς  δ υ Σ τυ χ ια ς  αυτών, 
Ά ?= τή , υπερτέλειου πρω τότυπον

α ίτή ε
"Αξχτος, κ ο λ λ η τ ικ ή  νοΣος α υ τή ς  
 !------- , Σ κανδιναυίκη
' Α ζταξέξξης, “ Μνημών 
Ά νχ α ιδ τη τεε , μ ετα κ ο μ ιδή  αυτών ει 

τά ε  ’Ηνωμένας ΠοΧι 
τείαε

Ά ?χιόιχαιΤτήε, ό Ά γ γ λ ο ς  . 
*ΑΣτερες, πρωινοί καί έσπενινοί
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ΆτμοοτΧοία, μεταξύ ’Α γ γ λ ία ς  kdi 
’Αμερικής 

Ά τμ ό π λ ο υ ν ,  ό έφευρετής αυτοί
----------------- , πολεμικόν .
----------------- , το μέγιΣτον .
Ά τμ ο Σ φ α ίρα , ή . . 120,
Α'ύγουΣτος, ό μην . .
Αυγουστίνος, " Α γ . ,  απάνθισμα εξ 

αυτοί . . .
Α ύτάρχεια , Σολομώντο; δίηΣις υπέρ 

αυτής
Αυτοχειρ ία , πρός τούς μ ελετώ ντα ς  

αυτήν
Ά χ μ ί τ η ς ,  δ Σκυτοτόμος

Βάχων, άπάνόιΣμα εξ αυτοί 
B affava, τά  των τλουαΊ’ων .
Β ασ ίλειο ς,'Ά γ.,ά π άυό ιΣ μ α  έξ αύτ5. 
Βεβαιωτιχδν, κατά πνευμάτων 
Β ιβ λ ία , εις Γ α λ λ ία ν  καί ’Α γ γ λ ία ν  

·, ei’s  Γερμανίαν . 2 0 ,
·, εις Η νω μένας  Π ολιτείαε ■
·, εις 'ΡωΣσίαν .
, περί αύτων
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Β ιβλιοίήχαι, εις Κ αζά ν 
Βιβλιοοτώλαι, εις Βε^ολΐνον. 
Βιε'ννα, ή πόλις .
Bios, δ άνί|ώοπνοε .

—, δ αγροτικός 
— ,  δ μοναχιχδε .

ΒίιΤων, ή Bôvaffos .
Β ότταε, δ ιστοριογράφος 
Βοήίεια, αμοιβαία .
Βοννέτιοε, απάνθισμα εξ αυτοί 
BoTtfs-Vios, απάνθισμα έξ αυτοί 
Β ρετανία, εισόδημα αυτής .

Γ α λ λ ία , εφημερίδες αυτής .
·, δ οτληίυΤμόε αυτής.
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120 
122 
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112

Δ ια )ω )ή , ει’ε δείνας περιστάσεις 
Δισι^έιίειε, a i το ί Ε λ λ η ν ικ ο ί 

κράτους . ,
ΔιαλογιΣ μοί, λόγοι, καί πράξεις 
Διαφθορά, ή των αρχαίων Έ ίνιχώ ν 

Έ λλη νιχή ε  γλώ βσης
Δ ιδάσκαλοι, οΐ 
Δίκαιοι, περί αυτών .
Διώ ρυγες, εις τάε Ή νω μεναε Πο 

λιτείο.ς .
Δρόμοι, εις ’ Αμερικήν
 , Σίδηροί, εις Α γ γ λ ί α ν
 , περί έλλείψ εω ε αυτών εις

την Ε λ λ ά δ α  .
Δρόμος, ό Σιδη.οϋς από ΑιΣέΡπαλον

εις Μ αγκεΣτρίαν . 21
Δ υς’υχεΣτατος, ό . . 1 2 5
Δ υΣ τυχ ία ι, περί αυτών . . 5 7 , 1 3 6
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1 8 0

7 7
1 4 4
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3 6

3 2  
1 6 ,  4 8  

21,112

3 7

”Ε γ γ α μ ο ι,  μαχνοβιότηε αυτών 
Έ γ κ ξ ά τε ια  . . .
Έ γκ 'ώ μ ια , εις τον εαυτόν μας  
ΕίΣοδήματα, φιλανθρωπικών εταιρειών 
----------------- , τής Μ εγά λ η ς  Βνε-

τανιαε . 
’Ε κκληΣία, πενί αυτής  

του ά γ ιε
.4 7

Π έτρ

9 6
1 7 2
1 2 7

7 9

112
, 1 0 7

1 6
1 9 2

4 8
6 4

1 7 0
122
1 7 4

2 3
1 5 0

Γε^ανοε,
Γ ε ω λ ο γ ία , καί άπ ο χά λυψ ις . 
Τ εω ξγία  
Γ ή , πεεί αυτής  
Τλώ Σ Σ α, ή ’ Α γ γ λ ικ ίι
---------- , *, καθομιλουμένη .
----------- , ή Κ ινιχή  .
Γ ν ώ ίε ιε , πεξί αυτώ ν.
Γ ν α φ ε ,  ά γ ια , παξηγοξία έξ aÙTÎjs. 
Γξηγόξιος, ό Ά γ ιο ς , Σκέώεις αυτοί. 
ΓυναΓχεε · . ·
Γ υνη , ή ά λλο τξ ία

καί άνήρ . ,
περί αυτής  .

-, 1) άξια

112
6 4
7 7

18S 
1 8 5  

7 5
. 1 7 0

19
1 7 ,  1 6 0  

7 0  
1 7 2  
1 4 6  
1 7 2  

7 ,  1 2 2

Γύφτοι, οί

Δ ανία , εφημερίδες αύτής 
Δ εινά , τά  εχ τή ς  πνευματοποΣίας 
Δειίιδαιμονίαι, των Κεφαλλήνων 
Δεχεμβ«ιοε, δ μήν . 
Δημοδιδάίχαλοι, επιΣτολαί προς

4 0  
1 1 9  

7 5  
1 1 9

1 6 0
1 7 5

14
1 9 0

Έ χ λ ε ίψ ε ιε ,  τ ο ί  1 8 3 9  
’Exoraiisuffis, sis τήν  Γ α λ λ ία ν  
’Ε λ α τ τ ώ μ α τ α ,  πεξί α υτώ ν .
’Ε λ εη μ ο ϊό να ι, των άποθνηΣκόντων . 
Έ λ ε υ ίε ν ιό τη ε , πξοτΡοπή εις αυτήν . 
ΙΡ.λευύεξοςομία, καί έλευάεξοτυπίία.
/ ’Ε λ π ίς , πεξί αύτής  
’ Ε μτόνιον, πεξί α υ το ί
 -, τϊ,ε Γ αλλιχτ,ε  Ά φ |ΐ χ 7 ,ε .6 4 ,1 4 4
ΈνόουΟ'ιαο'μδε, πεξί αυτοί . . 1 1 6
Έ ο ρ τα ί, π ίξί αυτών . . 5 8 ,  9 5
Ε π ά γ γ ε λ μ α ,  το διδαΣχαλικόν . 1 4 8
’ΙυπανάηταΣις, ή πξώτη  Γ α λλ ίχή  . 6 3
’Eorij εια, ματαιό-της αυτών. . 1 5 9
Έ π ιίξο ή , ή μητξική . ■ 1 7 4
Έ ν γ ά τ α ι ,  oi Εύρωοιαίοι . 2 6 ,  8 1 ,  1 3 8  
  , οΐ . 1 . 1 6 4
’Έ ί ο ί α ,  καί έξοδα των Η νω μ ένω ν  

Π ολιτε ιώ ν  
Eùayys'Xiov, πενί α υ το ί 
Ε υγένεια , περί αύτής 
Ευιδαιμονία, περί αύτής 
ΕϋίεβεΓε, πεζί αυτών 
Ε υ φ υ ΐα , Γ α λ λ ικ ή ,  καί ’Α γγλ ικ ό ς  

νους
ΕύχαΡίΣτηΣις, πΒξί αύτής .
Ε ύω ίία , α π οτελέσμα τα  αύτής

4 8
1 2 4

71
5 7
3 6

51
1 4 8
1 3 6

Ζω του ανθρώπου
OPOV

ή κατά μεΣον

αυτους S , 2 3 ,  3 9

’! ϊ.’ικ·', ή των ’ Αράβων 
i I votos

-υωλαΣΣα, η

1 12 

4
4 , 7 8  

1 1 7

Π Ι Ν Α  λ  Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Α Κ Ο Σ .  γ .

Θ αυματούξγημα, τό τοϋ ξυλαξίκ · 68
Θ έαμα , το ήδονικώτεξον . · 1 8 6
θεοτόκης, απανθίσματα  έξ αυτοί 7 4 ,  1 3 7 ,

1 4 0 ,  1 7 2 ,  ,1 8 8 .
βίος  αυτοί

Θήβαι, Α ιγυπτιακά!  
Θ λ ίβ ε ις  
θ ύ γ γ ο ι ,  οΐ

4 6  
5 8  

1 3 6
3 3 ,  5 3 ,  6 5

’iavouáíloc, δ μην .
’ Ιατρός, άθεος, ίίόφιο'μα αυτοί 
Ι ερ ιχ ώ , πτωΣις αύτής 
Ίεξοκήξυκες .
Ί ε φ ίά ε , δ, καί ή à υ γά τη ¡  αυτοί 
Ίεφφε^ίώ ν, κανόνες αυτοί . 
Ίο^ίάνηε, δ ποταμός.
Ιούλιος , ό μήν 
’Ιούνιος,  δ μήν 
' Ιοττοτόταμοε, δ 
"I-Toros, δ πολεμικός .

Καιξός, διδασκαλίας.
Κακόν, περί αυτοί .
Κ αχοίξ^οι, εις τό Αονδΐνον . 
Κ α λλω πισμός, ό γυναικείος.
Κ αλοί, και κακοί 
Κ άμηλος, ή .
Κα£<δία, ά ^ α ίή , ίημΕΪον α ίτή ε
 ^ - - ¡ π ε ξ ι  γξαφ ή αύτής  .
Ιώ ή ςς'^Λ ς.ά π ά νύ ιΣ μ α  έξ αυτοί 
Κ α τ έ^ δ  '  f î ^ r  ευί αύτής  
Κ α τίΒ ξα κ τα ι, oi το ί Ν ια γά β α  
Κ α τά χζη Σ ις , τών 'εορτών .
Κενοέοξία
Κ ή ρ υ γμ α , των ’Αποστόλω ν.
Κίνΰυνοε, του πλουτου 
Κ ιρχαΣσία, π ε ρ  τών γυναικών αύτής 
ΚίΣΣα, ανέκδοτον π ίξ ί αύτής  
ΚληνοδοΤία, παράδοξος 
Κ λήρος, δ, καί ή %ξηΣχΐία ■
Κ λ ίμ α  
Κ οχκαλα 
Κ ολακεία 
ΚόπξιΣμα
Κο^αήε, x“ i δ π ατήρ  του

12
1 9 0  

3 8  
7 8  
5 6  

1 2 8  
8 , 8 7  

100 
9 6  

1 
8

1 0 5
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100 
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5 5  
2 8  
6 4
4 6  

1 0 7  
1 8 8

6 9
5 8  

1 7 2
4 7  
2 7

1 0 7  
1 2 5  

6 4  
1 7 2 ,  181  
1 2 7 ,  1 5 3  

8 4
5 7 ,  1 7 2  

1 2 ,  2 0 ,  8 4  
1 5 5

, απανθίσματα  έξ αύτου 1 2 ,  1 9 , 5 8 ,  
7 1 ,  9 0 ,  1 1 6 , 1 1 9 ,  1 5 5 ,  1 8 1

 , έπις’ολαί ανέκδοτοι αυτοί
Κούμαε, απάνθισμα έξ αυτοί 
Κ τήνη, εύ σ π λα γχν ία  πξός αυτά  
Κυβέννηαΐε, πεξί αύτής  
Κύκνος, δ .
Κ ύμ α τα , ίψ ο ε  αυτών 
R ijo s , περί αυτοί .
Κώ5ηξ, δ ήίιχόε το ί Φ ραγκλίνα

Ααός, πεπαιδευμένος.
Ααύξετον, ή πόλις
Λέξεις, άξιθμός αυτών είςδιαφόρχςγλόιΣΣας
Λοιδορίι 
Aux os, δ

περί αυτής

9 0
4 6
86
2 9

1 4 7
1 6 4

8 4
7

7 4
41

>Ια) νητιΤμοε, ό Ζωϊχοε

1 0 4
8 5

1 6 5

Μοί'ιοε, δ μήν. i i 
Μ αθ ή μ α τα , Σειξά αυτών ίίς  Γε^μα 

νιχόν γυμνάσιου .
Μ ά ίη ίιε , ώιφελειαι αϋτήε · 
Μαίητευόμενοι, εις διαφόξους 

χώ ξας .
Μαχ^οβιοτηε .
M açy av ïra i, άλιεία  αυτών ,
Μά^τιοε, δ μήν 
Mééoáoi, έναο'χολήίεωε 
Μέίοίοε, πλουτιΣμοϋ.
Μ ελι'τη, οΓαι5ευτή|ΐα αύτής. 
Μ έλλον, οώηλότηε αυτοί . 
Μ έτα λ λ α , τά  πολύτιμα  
Μετάνοια, τδ áúíxoXov γεξοντιχής 
Μέτοιχοι, εις τάε Ή νω μέναε Πο 

λ ιτεία ε - 
Μ ηνιάτηε, απανθίσματα έξ αυτοί 
Μήτη£, ή απα τη λή  .
Μ κχίμ.ατα, ψ υ χ ιχ ά  . ,  .
ΜιχΡοΣχόπιον, τό ¡ξυγονικόν . _ 
Μιναβώε · · ' “" i
Μ οναξία, πέζί αύτής  
Μό^φωίιε, τών ά^χών μαε· 
ΜϋΑ'ιχή, η τε^τνοτέξα

jVauTix’ov, τδ τή? Ά μ εξ ικ ή ς .  
Νεύτων, άταξαξία  αυτοί 
Γνηίίον, το χαταβυίκτίεν 
Νοέμβριο:, δ μήν 
Νοήμονετ, καί εξγά τα ι 
Νόμοε, δ αξιομίμητος 
ΝχθεΣία, πξός την  νεολαίαν.

Ηυλοχόιτοε, δ ^ενουί’ιαε'ήε · 
Ηυ^άφιον, πεξι αυτοΰ

O ê à ^ o c : , άνεχόοτον ττε ι̂ αυτοΰ 
Ό (5ο<7Τοιία, ανίξο')οζ .
OixovofJ-oc:, à'jrctvéïtf.aa ζξ aù-rou 
O/xoj:, πΒξϊ αύτου 
Ό χ-τώ ^ιοί:. δ μην .
Ό τ ιο ν . sic: τήν Κ/ναν 
Ό ττω ^α ι, ·χαξαγγζ\\<χι irsgi au τ  

■/’Ο ξ γή , η ’άεία . -
Ο ύαΣιγχτω ν, καί ή μ ή τη ξ  αυτου 
Ούνανός, δξόμος εις αίτδν .

Π όογος, διασκεδάσεις έπί αυτοί 
’ Ρω οσίαν 

Π α ιγν ίδ ια , τ ά  τ.-χηρά  
Π α ρά δειγμ α , εύγενές 
ΠαΡατήρηΣις, Ερρίκου Δ '.
----------------- , Σωχράτους
Π ένητες, περί το ί -/ά.ευαΣυ.ού
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3 6
16

1 7 6
1 6 4
1 6 7

5 2

περί 
αίτω ν 

Π ? |ιΤ ο ίη ίιε , ν η or ίων 
Π ε |ι ίτ ε |ά ,  αποδημητική  
Π λα νήτα ι, περί οικισμού ajruiv 
Π λά τα νο ε , ή 
Π λά τω ν, Μ ητροπολίτης, απάνθισμα  

έξ αυτού.
Πλεονεξία

1 4 4 .

Πλη$υ(Γμδε, τών Β^ετανιιίών 
χωξδύν , _ .

— -----—— ·, Ν εαπολιτικών.
 —--------, ΈωΣΣιχών ¡
------------ , Τήε Μέλίτηε·
------------------, πόλεων τινών .
Π λη ϊίο ν , τ ις  δ 
ΠλοΓα, ’A yyX ixà είς υπηρεσίαν 
Π λούσιος, δ άλη ίώ ε.
------------- , πότε είναι τ ις  άξχετά
Π νεύμα, ¿ειλία  αυτοί 
Π νεύματα , πεξί αυτών 
Ποιμήν, Ε ία ) ) ε λ ιχ δ ε , χα ξα κ τήξ  

αυτοί 
Ποινή, ή τ ο ί Κ αιν .
Πόλεμοε, περί αυτοί. ■ . 
Π |ό λ η ψ ιε , πεξί αύτής  
Προσευχή, πεξί αύτής  
ΠξοΣφοξά, ή δίκαια .
Π τω χό ς, εύχαρι,ήσεις  αυτοί 
-----------, χαί πλούσιος

’Ρ αγκα ξής, A . P . ,  απάνθισμα  έξ

 , Ι .Ρ . ,  άπάνθιΣμα έξ αυτοί.
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20
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100

'Ροβέ^τοε, ίΝ’δξ, α ιχμ α λω σ ία  αυ
τ ο ί .

'Ρ ο ίίχ ιλ ή α ι, ^¿ελφοι 
Ρ ώ μη, έξετά ΐϊΐε  εις αυτήν

1 0 7
2 9

4 8
71
4 3
16

1 5 9
1 7 6

12
1 1 8

19
1 6 4

1 8 4
1 0 3

SO
7 9
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20
1 6 9
1 2 6
191
1 4 6

4 7
1 2 5

1 6 1 ,  1 8 2  
9 4  
6 4

Σεττέμβξιοε, δ μήν .
Σευε^ώ, δ Κα^ήινάλιοε.
Σχάψ ιμον, και γ ρ α μ μ α τ ικ ή  
Σ κηνα ί, a i ά γξο τικ α ί  
Σκοπός, τ ή ς  έκπα.ιδεύΣεως 

ολοαών, α π α ν θ ίσ μ α τα  έξ αυτοί. 7 ,  1 0 ,  
2 0 ,  2 3 ,  2 9 ,  3 6 ,  5 2 ,  7 5 ,  1 2 2 .  

 , β ίος αυτοί . . . 1 0 9

1 4 4
2 5

1 1 8
1 4 2

5 7

Σ ο ύ τΣ ο ς ,Π .¡α π α ν θ ίσ μ α τ α  έξ α υ το ί. 2 5 , 1 4 2  
Σ τα ν ίσ λ α ο ς , Α ' ,  β α Σ ιλ ε ύ ς  Π ο λ ο -

νίας  . . .  Ο
?·ταυξοί, ίςΌΡία αίτω ν . . 1 7 6

έμμα , τή ς  βο.σιλίσσης  Β ιχτο- 
ρίας

Σ τό λ ο ς ,  δ Γ α λ λ ιχ δ ε .
- , ό Δανικός  

Σ τ ό μ α χ ο ς , ό .
Σ τξ α τό ς ,  δ Γ α λ λ ιχ δ ε  είς 'ΡωΣΣίαν,
Στρουθοκάμηλος

υ γ γ ξ α φ ε ις ,  
ύγκΡιΣ

’Εθνικοί

1 4 4
8 0
8 0

1 1 9
86
4 9
6 3

α ρ χ α ία ς  κα ί νεω τέζας  
φιλοσοφ ίας  

Σ ύ ζ υ γο ς ,  π ρ ο τ ιμ η τέα .
Σ υκοφάντης  . . . .  
Σ υμ βουλή , χα λ ή
------------- , Σολομώντοε
--------------, Φνα)χ>./νου
Συναναστροφή 
Συνήθει« ι, Θ ξακιχα:
Συνοικέσια, ανέξοδα χα ί πολυέξοδα . 
Σ ύρα , κα ί Έ ν μ ούπολις  . «
Σ ύ σ τ η μ α , τ ό  άνθξώπινον 
Σ χ ο λ ε ία , τα  τή ς  Π ρχσ σ ία ς .

15 1
6 4
6 2

1 0 4
1 6 8

3 7
5 5

4
Τ 8

1 3 7
1 7 5
1 5 6



<r. 1JINAZ Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Α Κ Ο Σ .

ΣχολεΓον, άξιού^ήνητον 7 5 'Ττόυ'χεο'ιρ, νεξ! αυτής 86

Τ αώ5, ό 1 2 3 Φεξξουάξίος, ό μήν . 20
Te'xva, (xgu'svixa χαί δηλυχά . 112 Φύο'νορ 7 0
ΤντΌ χ^αφία, ίφεύρι/ις αυτής 1 7 0 Φ ιλαλήύεια, τών αρχαίω ν Πε^ιίών 1 0 4
Τύιτος, ό ττεροδιχος τοΰ Λονύίνχ 4 4 ---------------- , τεξ! αυτής 7 2

Φ ιλ ία , πεζί αυτής . 1 0 4
"Τ α ινα , ή 1 6 2 Φιλοτεχνία 5 7
'T y c ía , ¿ιατή^ϊΐίιρ αύτή5 ■ 6 3 Φό?ο5, άοτοτελε'(Γματα αύτοΰ. 7 0
'Τ τερηφάνεια 1 4 4 φ£α7*λΓνο5, ίίυμβχλϊ) αύτοΰ 3 7
'Τ ιτε|οχ ι5 , Ε ύα77ελιχή5 Aáao'xaXías 122 --------------- , aoravéíίμ α τ α  ύξ αύ
------------- , τή5 Εϋ^ώ·!Τη5 5 8 τοΰ . 9 ,  3 0 , 3 7 ,  1 4 8
'Τοτνοβάτΐ5, ή 1 5 1 ΦξιδεςΙχος, ό μ ^ α ?  . . 6 3 ,  9 9
'ΤτΌχ^ιτη5, ό 1 3 7 ΦυΛιχή 9 9

Φυίις, πεξ'ι τών εξγυιν αύτήξ 1 6 S

Χ α|τι'ον, xa! νό μ ιίμ α  . . 3 2
Χημιχί,ς, ό Ά ξχ ά ξ ιο ς . 1 3 , 6 1 ,  1 0 7 ,  1 7 3  
Χ ή ξα , Ίν(5ή, χαύο’ιμον α υ τής  . 1 4 5
Χοιςότξίχες . . . . 1 2 8
Χξις-ιανκΤμδς, εις τ ψ  Π ολυνηί/αν . 1 3 1
--------------- , πξόοδος αύτοΰ. 112
Χξυβός-ομος . . 2 7 ,  5 5 ,  1 2 0 ,  1 4 8
Χ υλό ς, ό γα ιίτξιχος  . . .  . 9 5

· · . . 1 5 3

Ώ ξ α ία , ιτεξ! τη ς  αφξονος . . 10

Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ω Ν  Α Μ Α Ρ Τ Η Μ Α Τ Ω Ν  Δ Ι Ο Ρ Θ Ω Σ Ι Σ .

Σ ίλ ίδ ι 4 ,  Μ φ -ν  2, β ^ χ φ  48 , μ  Ο α χ  ο ς , γράφε, μ  6 α χ  o s ■ Σελ. 11, ατήλ. 1, ατίχ . 33 , ά r t φ υ φ ν o ν t ο ά ν , < ρ ύ -  
V  * ° ' * *  ’ α*ηλ' 1 ’. °* ί χ ' 1 0 ’ a í ' , ° Í’ í ’ Σ ελ. 4 7 ,  αΐήλ. 2, α τίχ . 6,  α ί >  α , α ί μ α .  Σελ.  110, βτήλ.
- ,  βΐ ι χ.  27, ι ζ Χ ί ϊ Ζ ν ,  ε ρ  Λ ε f  ¿  ν . Σ ελ. I I I ,  αΐήλ. I ,  ατίχ . 5 3 ,  t a o v t ,  t a ¿ ¡ .  Σ ελ. 114, arfa . 1, α τίχ . 12, S v -  
t v x v a t ,  S v e r v x i a t .  Σ ελ . 124, βτήλ. 2, ατίχ . 4, *cu «λ. 126, 2, ατίχ. 3 4 ,  a v  v ε rt η γ  μ  í ,  a  , ο υ μ Λ ε η τ , γ -
ft ε V a . Σ*λ. 160, atr[K. 2 , att%. 2 1 , 1 ε i ς 18, 1 c i ς 8.

Κ Α Τ Α Λ Ο Γ Ο Σ  Ε ΙΚ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ ΙΩ Ν .

■Ι«το*όταμοί, 1. Ό Ί ω ίΤ ή φ  ίςμηνεύων το ϊν ι ιρ ν  τοΰ Φ α |α ώ , 11 . Σ χ ή μ α  9X0705, 13 . Δ είγμ α  Κινιχοΰ /3ι€λιου, 17. Κ ά- 
μηλος Α ραβία, 2 8 .  ΔιάζαΛις τοΰ ’Io^áávou, 3 8 .  Πτώ<ηε τ%  Ιερ ιχ ώ , 3 9 .  Κ α τα ίτ^οφ ή  5%  «Ττρατιάί του Φαραώ, 3 9 .  ’'Apxtos 
Σχαναιναυιχη, 4 5 ,4 6 .  Στξχόοχάμηλος, 5 0 .  Ό  Ίεφΰάε χαί ή S u / á r i^  τϋ, 5 6 .  Τό Μεμνόνιον, 5 8 .  Ό  Ίηβ'οϋί &εραιτεύων τον οταρα- 
λντιχον, 6 0 .  ΟΙ χα ταβαχτα ι τοΰ N ia y á ^ a , 6 9 .  Ό  Π ετα λ ο ε ιδ ή  χα τα ^ ά χτης , 6 9 .  T ra v o s , 7 6 .  ΓυναΓχεε άροτρεΰουαία*, 81 . 
^Awt»¡voojtti5,  8 3 .  Λύχοί, 8 5 .  Γένη άνδ^ώ-ιτων, 88 . Ή  oró^s Βιέννα, 1 0 1 . Ο ϊ χαρτοφόροι, 1 0 3 . Κιρχασ'σ'ίδοε •π'ώλ'ησ'ί/ 107 . 
Ο  Σολομών χ^ινων τ ά ε δυο « ό ρ α ς , 1 1 0 . Ό  Σολομών εις τά  Ιγχαίνια  τοΰ ναοΰ, 1 1 1 . 01 Γύφτοι, 1 1 9 . Τ α ώ 5, 1 2 3 . ' ’Α τ ο -

δημητιχή Π ερ ιίτεεά , 1 2 6 . Xu£.xoí τών Έ λβετιχώ ν Ά λ π ε ω ν , 1 3 8 . Bóvatfos, ή Β .'ίω ν, Ά μεε,χανδς, 1 4 0 . Ινδο ί t ó x o m s  Βο- 
vatfous, 1 4 2 . Το χανί,μον χ ^ α ς  Ιν δ ή ς , 1 4 5 . Κύκνος, 1 4 7 . ΣχολεΓον Ε ύ ^ α ϊ χ ο ν ,  1 5 6 . "Τ αινα , 1 6 3 . Ό  Κ άϊν φονιύοιν 
τ«ν Α βελ, 1 7 1 . Χξυίαετος, 1 7 7 . 'AXiÓstoj Λευχοχεφαλοί, 1 8 0 . Π α /όλοφ ο ι, 1 8 5 .
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“2 ΑΠΟΘΗΚΗ Τ ί ITS Ω Φ Ε Λ Ι Μ Ω Ν  ΓΝΩΣΕΩΝ. Ίαν.

Ο  Ι Π Π Ο Η Ο Τ Α Μ Ο Σ .

Τ ο  δυσμορφον τούτο θιιρίον, τό εις τ ά ςΓ ρ α -  
<φας καίονμενον Βεεμώθ, γεννάται εις τούς με
γάλους ποταμους  τής Αφρικής, '¿, ώς φαίνεται, 
εις  αυτούς μόνον. Τ ά  ώτία, ή ουρά, $ ή φωνή 
·■αύτού παρεμφερονν με τά  του ίππον ,  ώς λέγει 
¡ο Σικελιωτης Αιόδωρος· αλλά γενικώς δεν ομοι
άζει διόλου τό κομψότατον εκείνο ζώον. Υ
πάρχει δε την σήμερον εν μόνον είδος αυτού, 
άν και αρχητερα έγνωρίςοντο πιθανώς τέσσαρα.

Ο Ιπποπόταμος είναι ισομεγέθης με τον 
ρινοχερων, καί, εις τήν ακμήν τής οργής τον, όχι 
ολιγώτερον φοβερός· άλλα κοινώς, όταν δεν 
ύπάρχη άναγχη να μαχεται πρός ύπεράσπισιν  
εαυτού , είναι ήσυχον καί άβλαβον ζώον, και 
κάποτε δέ ήμερόνεται τοοούτον, ώστε ν’ άκολου- 
θί] τον δεσπότην αυτού.  τΗκυριωτέρα βλάβη, 
την οποίαν προξενούν τά  ευμεγέθη ζώα ταύτα ,  
όταν  ενρίσκωνται εις τήν γειτονίαν καλλιεργημέ
νων αγρών, στεκει εις τον αφανισμόν τών σ παρ
τών, έκ τών οποίων όχι μόνον χατατρώγονν  
(χφχετα, αλλα καί καταπατούν  πολύ πλειότερα 
με τους ογκώδεις αυτών πόδας. Τρέφονται δέ 
οί Ιπποπόταμοι κυριωτέρως μεν από χόρτον % 
παντοειδείς βοτανας* πλήν κατατρώγουν προ- 
θυμ ο τα τα  και τον φλοιον, τας  ρίζας, καί τούς  
κλάδους τών δένδρων. Τήν ημέραν διατρίβουν  
επάνω εις τας  ελώδεις οχθας τών ποταμών τούς  
όποιους συχνάςουν, με τό έπάνω τής κεφαλής 
μόνον υπέρ τήν επιφάνειαν τού ΰδατος. Τό  
παλαι, ηααν πολυαριθμοτατοι εις τήν Κ,άτω 
Α ίγ υ π τ ο ν · αλ/.ά την σήμερον δεν φαίνονται 
πλην εις^ τα  ανώτερα τού  ποταμού μέρη, όπου 
κατεδιωξεν αυτους η πρόοδος τού πολιτισμού.

Σεννααρ είναι παμπολλοΐ' πιάνονται δε 
' 'ήυ Τι >̂ν έγΧ'βρίων εις τάφρους, σχαπτομένας  
εις τα μέρη, οσα συνήθως διαβαίνουν εις τάς  
νυκτερινάς των έχδρομάς. Τάς τάφρους ταντας  
καλύπτουν με ολίγους καλάμους προς απάτην  
των ,ώων, τά οποία συχνά πιάνονται εις τήν  
παγίδα  ταύτην. Ι ό  σώμα τού  ' Ιπποποτάιιου  
είναι βαθεος μελαγχροίνου χρώματος, παντά-  
πασιν ατριχον, εκτός εις τά  χείλη, καί τά  ώτία, 
καί εις το  άχρυν τής ουράς■ οφθαλμούς έχει 
μικρούς, ώς καί ωτία· αλλά μεγαλωτάτους καί 
εξέχοντας μυχτήρας, περικυκλωμένους άπό 
πτυχας  (δίπλας) δέρματος καί χόνδρου, αΐτινες 
πιθανώς ενεργούν ώς δικλίδες, διά νά έιιποδί- 
ζωαι^ τήν είσοδον τού νερού. Γενικώς κατά μεν 
το  ύψος είναι δύο πηχών, κατά δέ τό μήκος 
τεσσάρων ή πέντε.

Τό  δέρμα τον  Ιπποποτάμου  χρησιμεύει διά 
μμστιγας , αΐτινες κατασκευάζονται εις Σενναάρ

κατα τον εφεξής τρ ό π ο ν — Ευθύς άπού τό τομά-  
ριον άφαιρεθή, κόπτεται εις στενά λωρία, δυο 
η τρεις π  ηχείς μακρά, βαθμηδόν όξυνόμενα· 
επειτα τυλισσεται καθεν λωριον εις τοόπον, 
ωστε να σμίξωσιν αί άκραι,καί νά σχηματίσωσι  
σωλήνα· εις τήν κατάστασιν  ταύτην  δένεται 
σφιγκτά, καί άφίνεται νά ξηρανθή εις τον ή λ ιο ν  
δια να γενωσι δ ευλύγιστοι αί μάστιγες ανται,  
χρεία ν αλειφθώσι με βοντυρον ή μ ε  άλειμμα. 
Εις την Α ίγυ π το ν  είναι κοινόταται, έμπνέουσαι 
τρόμον εις πάντα  δούλον καί χωρικόν άλλ' εις 
ψυχρότερα κλίματα, άκόιιη καί εις τήν Σ υ ρ ία ν ,  
γίνονται εύθραυστοι, σχίζουν, καί χάνουν τήν 
έλαστικότητά των.

■ Ο Α φ ρ ικανός  περιηγητής  (ΒιιπΛεΙ), όστις  
παρετηρησε πολλά τών ςώων τούτων εις την 
Νοτιον Αφρικήν,κάμνει τάς  εξής παρατηρήσεις* 
~—ί Κ αταγής  κείμενος ό 'Ιπποπόταμος, ακόμη £ 
ό μικρός, φαίνεται τερατώδους μεγέθους. Τό  
δέρμα, περί τον ένα δάκτυλον π α χ ύ ,  μόλις έμ- 
πορεΐ να λυγισθή · αί (5ε πλευράί καλύπτονται  
άπο άλειμμά, τό όποιον δύναται  νά φυλαχθή  
μονον αλατισμένον· επειδή, εάν ζητήση τις  νά 
τό ξηρανη εις τον ήλιον, ώς τ  άλλα μέρη τ ο ν  
ςώου, διαλύεται· τό έπίλοιπον δέ τής σαρκός 
σύγκειται διόλου άπό ψαχνόν.’

Σ πα ν ιώ τα τα  πληγόνεται ό Ιπ π ο π ό τα μ ο ς  εις 
αλλο τ ι  μέρος εκτός εις τήν κεφαλήν  άλλα 
τούτο δεν προέρχεται από  την άρρηκτον φνσιν  
τού λοιπού δέρματος, ώς πολλάκις ελέχθη- τό  
αληθές είναι, ο τι, έπειδή ο 'Ιπποπόταμος μόλις  
ποτέ αφίνει τον ποταμόν έκτος τήν νύκτα, καί 
έπειδη τήν ημέρα ν η πανί ως τολμά νά έκβάλη τ ί  
πλέον παρά τήν κεφαλήν υπέρ τήν επιφάνειαν 
τού ϋδατος, δεν άπομένει άλλος τόπος νά κτυ-  
π η θ ή ·  διότι κάνέν σφαιρίδιον, έξ α ιτίας τής  
υπερβολικής αυτού ταχύτητος, δέν έμπορεί νά 
διαπεράαη τό στοιχεΐον εκείνο κατ’ εύθεϊαν  
γραμμήν, όταν συρθή πλαγίως· άλλα πρώτον 
αναπηδά, διά νά ειπω οΰτω, εκ τής έπιφανείας 
αυτού.

' Οπόταν, κίνδυνον υποπτευόμενος, γένη προσ
εκτικός ό ' Ιπποπόταμος, δέν σηκόνει έξω τού  
υύατος παρά τούς μυχτήρας, τούς οφθαλμούς, 5 
τα ώτία του· επειδή δε όλα ταύτα  είναι θεμένα 
πρός τήν κορυφήν τής κεφαλής, εις εν καί τό  
αύτό επίπεδον, παράλληλον μέ τον ορίζοντα, 
δυναμεθα όχι άπιθάνως  νά συμπεράνωμεν, ότι 
7] φυσις απεδωκεν εις αύτά  τήν θέαιν ταύτην  
διά να εςασφαλίση τό ζώον, ικανοποιούσα αύτό  
να άναπνέη, νά βλέπη,. καί νά άκονη, χωρίς νά 
εκτίθεται παραπολύ · διό καί δέν τουφεκίζεται  
τοσον ευκόλως, όσον άλλα. πολλά ζώα. 'Ο  μέ- 
γας αυτού όγκος τίποτε δέν ώφελεϊ τον κυνηγόν*

Α Π Ο Θ Η Κ Η  Τ Ω Ν  Ω Φ Ε Λ Ι Μ Ω Ν  Γ Ν Ω Σ Ε Ω Ν .

καί άν δεν σκοπεύη μέ τόσην ακρίβειαν, μ  όσην 
ήθελε σκοπενσειν εναντίον λαγού, πυροβολεί
ματαίως.  ̂ , · , , · .

Τόσον καλά ήτον εγνωσμένος εις τους αρχαί
ους ό ' Ι π 7ΐοπόταμος, ώστε άπορεΐ τ ις πώς^ νά 
έκαμαν τόσον  ατελείς περιγραφάς  της μορφής ρ 
τών έξεων αύτού. ' Ο ’Αριστοτέλης £ ο Π λ ι-  
νιος τον περιγράφουν  ώς έχοντα όπλός ομοίως 
μέ βοϋν, χαίτην ομοίως μέ ίππον, ρίνα σι μην, κ, 
ουράν καθώς τού χοίρου. Οτι ό Πλινιος  
ϊδωχε τόσον έσφαλμένην περιγραφήν, είναι τω
όντι εκπληκτικόν·, επειδή διάφορά των ςωων 
τούτων είχαν παρασταθην  εις τήν ■ Ρώμην. Ο 
Σκαύρος,άστυνόμος ών, είχε πέντε κροκοδειλσς 
καί ένα 'Ιπποπόταμον εις προσωρινήν τινα 
λίμνην· καί ό Α ύγουστος  έπαρουσίασεν ένα 
τόν καιρόν τού κατά τής Κλεοπάτρας θριάμβου  
τον.

Ο Ε Φ Ε Τ Ρ Ε Τ Η Σ  T O T  Α Τ Μ Ο Π Λ Ο Ο Τ .

ΠνΩ τ η ν  φοοάν εταξείδευσεν άτμόπλονν μέ 
έπ ιβάτας τό  18 0 7 ,^π Ιτο €  Ύδσώνος ποταμού, 
μεταξύ Νεοβοράκον χαί ’Αλβανίας , εις τας  
'Ηνωιιένας Πολιτείας  τής ’ Αμερικής· έφενρέθη 
δέ υπό  τ» ’Αγγλαμερικανδ Φνλτωνος (Fulton).

'Ο  μέγας ούτος ευεργέτης τού άνθρωπινου 
γένους, καθώς άλλοι πολλοί, οίτινες δι ά,ιολο- 
γων εφευρέσεων επροβίβασαν τέχνας, χ, συνεισ- 
έφεραν εις τήν πρόοδον τού  πολιτισμού, εδοκί
μασε καταρχάς έκ μέρμς τών συμπολιτών αντον  
πολλήν ψυχρότητα καί δυσπιστίαν. Έθεωρβν  
αυτόν  ώς άνθρωπον φαντασιώδη, τον όποιου 
τά  σχέδια ήθελαν φερειν όλεθρον εις εαυτόν, 3} 
ονδέν όφελος εις τόν κόσμον.  ̂Είναι τωοντρ 
άξιοθρήνητον νά βλέπη τις με πόσην περιφρό- 
νησιν, νποκεχρυμμένην ή καί φανεραν, έθεωρβν 
τό πρώτον αύτού πείραμα οί κάτοικοι πολεως 
όχι άφωτίατου. Ί  δον τίνι τρόποι μάς ιστορεί 
οσα νπέφερεν υπέρ τής έφενρέσεως, ή όποια 
όλονέν συντέμνει επί μάλλον και μάλλον τα  
διαστήματα , καί καθιστανει γείτονας τούu 
πλέον άπομεμακρνσμένους λαούς.

1 " Οτε, ’ λέγει, i ¿ναυπηγούσα εις το Νεοβό- 
ρακον τό πρώτον άτμόπλονν, ο κοσμος, νομίςων 
φαντασίας γέννημα τήν νεοφανή επιχείρησιν, 
έθεώρει αυτήν μέ αδιαφορίαν ή μέ καταφρονί]- 
σιν. '  Οί φίλοι μου, τωόντι, ήσαν  ̂ ευγενικοί, 
πλήν άτολμοι. ’Ηχοναν μέ υπομονήν τάς ¿Ρι
γήσεις μου, άλλ’ εις τάς προσόψεις αυτών 
έκάθητο άμετασάλεντος ή δυσπ ιστία . Έ γνώ  
ρισα τότε  τήν πλήρη σηιιασιαν τών παραπόνων 
τού ποιητον, λέγοντας, “  Τι ςητεϊς; νά διδά.ης  
κοινωφελείς αλήθειας; Ταλαίπωρε, όλοι σε

φεύγουν, ουδείς οέ βοηθεϊ, καί ολίγοι σέ κατα
λαμβάνουν.”

1 Καθημέραν διερχόμενος τό  νεώριον, ενώ τό  
πλοΐόν μου έναυπηγείτο , εστεκόμΐ]ν πολλάκις  
αγνώριστος πλησίον άνθρώπων, κνκληδόν συνα
θροισμένων, καί τούς ήκουα νά ερωτώσιν 6 εις 
τόν άλλον περί τον νέου, άλλοκότον καραβιού. 
Περιφρονήσεις καί χλευασμοί έσνγκρότονν δλην 
τήν περί εμού συνομιλίαν των. Πόσος τρανός 
γέλως, πόσοι ξηροί αστεϊσμοί, πόσοι λογαρια
σμοί φρόνιμοι τών ζημιών καί εξόδων,— όλα 
περί το ύ  δυστυχούς έφευρετ ού ! Τ  ό ν ο μ ά  μ β  
καί ή μ ω ρ ί α  μ ο υ  η σαν εις όλου τού κόσμβ 
τά  στόματα . Π ο τέ  τ ις  δέν είπε λόγον νά μέ 
ένθαρρύνη, δέν έξ έφυα σε μίαν φωτανγή ελπίδα, 
δέν έπρόφερε μίαν εγκάρδιον ευχήν. Καί αυτή  
ή σιωπή δέν ήτο παρά πολιτική, καλύπτονσα  
τάς αμφιβολίας, ή  κρύπτονσα τούς ελέγχους 
της. *Εφθασε τέλος πάντων ή ημέρα, κατά τήν  
όποιαν τό πείραμα έμελλε νά βαλθή  εις προ.ξτν, 
— καιρός πρός εμέ βέβαια όχι αδιάφορος. Έ -  
προσκάλεσα πολλούς φίλους νά άναβώσιν εις τό  
άτμόπλουν, ώστε νά γένωσιν αντόπ τα ι  τής  
πρώτης ευτυχούς άποπλενσεως. Αιάφοροι ή λ 
θαν  διά τό πρός εμέ σέβας τ ω ν  άλλ’ ήτο φανε
ρόν ότι τό έκαμαν μέ βαρυτάτην καρδίαν, προσ- 
μένοντες νά μεθέξωσι τής θλίψεως μάλλον  
παρά τού θριάμβου μου. Οσον τό κατ’ εμέ, 
έβλεπα πλεϊστα  αίτια ν’ αμφιβάλλω περί τής 
ίδιας IIον επιτυχίας. Ή  μηχανή ψ ο  νέα 
καί κακώς καμωμένη- πολλά μέρη αν  τής ήσαν  
κατεσκευασμένα άπό μηχανικούς άπειρους τοι-  
αντης εργασίας· προσέτι δέ εύλόγως ήμπορούσέ  
τις νά περιμένη άπροαδοκήτους δυσκολίας έξ 
άλλων αίτιων. ' Έ π λη σ ία ζε  τέλος ή στιγμή,  
κατά τήν οποίαν έμελλε νά δοθή ό λόγος διά νά 
κινηθή  τό πλοϊον. Οί φίλοι μου ήσαν συνη- 
θροισμίνοι εδώ ή έχεΐ επί τού  καταστρώματος. 
’Ανησυχία  όμού καί φόβος έκυρίευαν αυτούς. 
Ή σ α ν  σιωπηλοί, καί χατηφεϊς, καί βεβαρυμένοι. 
Τ ά  βλέμματά των έδηλοποίουν ότι δέν έπερίμε- 
ναν π λή ν ’σνμ,φοράν, καί μ ’ έκαμαν σχεδόν νά 
μετανοήσω διά τούς άγώνάς μου. Έ δ ό θ η  το 
σημεϊον. Τό πλοϊον έπροχώρΐ]σεν ολίγον τι,  % 
μετά τα ύτα  έατάθη, καί έμεινεν ακίνητον. Τήν  
σιωπήν τής προηγούμενης στιγμής τήν δι.εδέ- 
χθησαν τώρα γογγυσμοί δυσαρέσκειας, κ, ταρα-  
χαί, καί ψιθυρισμοί, καί ώμων άνασηκώματα. 
Αιακεκριμένως ήκουα νά λέγωσι, “ Αέν σε τό  
προεΐπα ; άνόητον σχέδιον ! μέ τό καλόν νά
έκβώμεν !”  ’

‘•■’Εγώ δέ, άναβάς εις ύψωμά τι, δ ιενθύνθην  
πρός τήν συνέλευσιν, καί είπα ότι αγνοούσα 
αέν τό αίτιον, άλλ’ άν ησύχαζαν, ή μ  έ χά ρ ιζα ν
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ήμίσειαν ώραν, ήθελα η προχωρήσει*, ή  παραι- 
τησειν το ταξείδων δ ι’ εκείνην την φοράν. Εις 
τούτο έστερξαν χωρίς αντιλογίαν. 'Κατέβην  
εξετασα τήν  μηχανήν, καί ηύρα μικρόν χάλασμα  
εις τινα μέρη αυτής- μ ε τ ’ ολίγον έδιορθώθη. 
Γο πλοΐον έβάλθη πάλιν εις κίνησιν. Έξηκο-  
λούθει  νά προβαίνη. Μ ’ δ'λον τοντο, κάνεις 
ακόμη δεν έπίστευεν. Έψαίνετο ώς νά μήν 
ήθελαν να δεχθώσιν ούτε των ιδίων αισθήσεων  
την μαρτυρίαν. Ά φ ή κ α μ εν  μακράν όπίσω μας  
την ωραιαν πόλιν τον  Νεοβορόκον διεπεράσα-  
μεν την πεποικιλμένην των λόφων σειράν· άνεκα- 
λνψαμεν τούς οίκους τής ’Αλβανίας*· έφθάσα-  
μεν  ίΐς  τάς όχθας της- καί τότε δε, ακόμη καί 
τοτε, αφον τα  πάντα  κατωρθώθησαν, ένομιζό- 
μην αποτυχίας θ ύ μ α  ! "Η φαντασία εΐχεν ίσχύν  
νπερτεραν των αισθήσεων. "Εως καί τότε  
αμφιβάλλετο  άν ήδύνατο νά γένη έκ νέου, καί 
αν έγίνετο δε, αμφιβάλλετο άν ήμποροϋσε πολύ  
να χρηαιμεύση.'

©ΡΑΚΙΚΑΙ ΣΤΝΗ0ΕΙΑΙ.

Οι Τραυσοί, όταν γεννάται ή  άποθνήσκη τις, 
καμνουσι τ α έ ξ ή ς — Οταν μεν γεννάταί τις, 
καθιςοντες οί συγγενείς ολόγυρα, μοιρολογοϋσιν  
αυτόν, πόσα κακά έχει νά ύποφέρη, διότι έγεν- 
νηθη  αναφέροντες όλα τά  άνθρώπινα πάθη -  
οταν δε άποθνήσκη τις, παίζοντες  ÿ ευφραινό
μενοι, θαπτονσιν  αυτόν εις τήν γην, έπαριθ-  
μοϋντες άπό πόσα κακά άπαλλαχτε ίς  εύρίσκε- 
τα ι  εις πάσαν ευδαιμονίαν.

Α λλη  δέ τις φυλη καμνουσι το ιαύτα ·—”Εχει 
καθείς γυναίκας πολλάς- όταν δε άποθάνη τις  
εξ αυτών, γίνεται μεγάλη κρίσις των γυναικών, 
και είναι πολλή φροντίς εις τούς φίλους τυ  περί 
του  ποιαν άπ ' όλας ή γά π α  περισσότεοον 'ό 
ανηρ τω ν· οποίαν δε κρίνωσι, καί τήν δώσωσιν 
αυτήν την τιμήν, έγκωμιασθεισα από άνδοας ν 
γυναίκας, σφάζεται εις τον τάφον άπό τον πλέ
ον οίκειόν της, καί σφαχ9-εϊσα συνθάπτετα ι  με 
τον ανόραή- αί δε άλλαι κάμνυσι μεγάλην συιι- 
φ ο ρα ν  διότι τάς  γίνεται τούτο μεγαλωτάτη  
εντροπή. 1

, Των δ±_ “λλων Θρακών είναι Ö ακόλουθος 
νομος— Πωλούσι τάτεκνα  των,τά  όποια οι άγο- 
ρασται μεταφέρουσιν εις άλλον τ ό π ο ν  καί τάα 
μεν παρθένους δεν φυλάττουσι διόλου, τάς  δέ 
γυναίκας των φυλάττονσιν ύπερβολικά. Ά γ ο -  
ραςουσι δε τάς γυναίκας άπό τούς γονείς των 
με μεγαλην δοσιν χρημάτων. Ν α ι το νά έχωσι

* ‘Η Α λβα νία  άΛ ί χ ΐ ι t o i  ^ ιο β ο ρ ά χ ο ν  1 6 0  μ ά ω .
Τ Εως *Ρ° μ*χρού ί Λ ίχ ραΤ ίί οννήθίνα f u t a f r  tC>, Ι ν δ ώ ν  να

Χ Λ ίί ΐα ί  ζωοα η γννη μ α α  t o i  y ix p o i  âtSpig Τη,.

τό οώμακατεστιγμένον , θεωρείται ώς ευγένεια, 
να το  Αζωοι Μ άστικτον, ώς δνσγίνεια.  
Ι ο  νά καθητα ι τ ις  αργός είναι τιμιώτατον, νά 
ψ α ε  δε εργάτης γης, ά τ ιμ ό τα το ν  ομοίως ¿ τό 
να ςη απο τον πόλεμον ¿ ληστείαν, τιμιώτατον.

Λ ρ ο δ ο τ ο ς , μεταφρ. Α .  Ρ α δ ι ν ο τ .

Π Ρ Ο Σ  Τ Ο Τ Σ  Α Ϊ Τ Ο Χ Ε Ι Ρ Ι Α Ν  Μ Ε Λ Ε Τ Ω Ν Τ Α Σ .

Ε ις τό Τουρϊνον έλαβα σχέσεις μέ τινα *ύγι- 
νη εκ Πεδεμοντιου, ό όποιος άσυστόλως μ ’ έδιη- 
γηΐτ?] τα  επόμενα περι εαυτού '__

, ‘ Ειχα βνςννθην  τήν ζωήν μου- καί ύστερον 
από ημέραν δυστυχεστάτην  εκίνησα με: βραδύ  
βημα προς τον ποταμόν. *Εξαφνα έανοέ τις  
ελαφρα το επανωφόριόν μου- έγύρισα, καί ϊδα  
παίδαρων, του οποίον τό βλέμμα καί ό τρόπος 
ησαν ακαταμάχητα .  « Εϊμεθα έξ, κύριε, καί 
αποθνησκομεν τής πείνας.”— “ Αιατίζ” είπα  
κατ εμαντον, “  νά μή βοηθήσω τήν άθλίαν  
τ  αυτήν οικογένειαν ; ’Έχω κάλλιστα τόν τρόπον, 
ί ,  οσον δια τον σκοπόν μα, τ ί  βλάπτει  άν τόν  
εκτελεσω ολίγον υστερώτερα ■” Μ έ ώδήγησεν 
εις σκηνήν απερίγραπτου ταλαιπωρίας. Τούς  
ερριψα τό πουγγιον μου— ή ευγνωμοσύνη των 
εμαλαξε την καρδιαν μου, $ «πλήρωσε δακρύων 
τους ο φ θαλμουςμου .  “  Α ύρω ν πάλιν  έρχομαι,” 
τους ε,,πα. π ό σ ο ν  ήαην ανόητος, νά μελετώ 
βιαιαν εξοδον απο κόσμον, εις τόν όποιον άπο-  
λαμβανονται το ιαυτα ι ήδοναί, καί μέ τόσον  
ολίγον κ όπον !

_Η&ικη  ΤΩΝ ΑΡΑΒΩΝ.— Εις ναόν τινά επί  
της νήσου Χινςουαν, εύρίσκονται τέσσαοες έπι-  
γραφαι, αι ακολουθοι— « Μ άς έδό&η Ô κόσμος 
δια -ψυχικόν οφελος, όχι δ ι ’ άνέγερσιν πολυτελών 
οικοόομων η ζωη, διά τήν έκπλήρωσιν ήάικών 
και θρησκευτικών καθηκόντων, όχι διά ήδονικάς 
ευχαριστήσεις- ο πλούτος, διά νά επιδαψιλεύε
ται γενναιως, όχι διά νά επισωρεύεται φιλαργύ-  
ρως· και η μάθησις , διά νά παράγη χρηστά  
εργα, οχι απεράντους λογομαχίας.’

Ε ΙΣ  ΤΟ λιξιχον τη ς  Γ α λλ ικ ή ς  ’Α καδημ ίας άζ,όμήδηιΤαν 2 9  7 1 2  
MEIS· ας τ ο Αγγλικά τοΖ ’¡ώνβωοος 3 6 ,7 8 4 ·  τών ’A m sv íu v
} * * * ■ ■ * *  50,000. Eif *  i. a u „  vi. ,  , z : z
Ελ,ληοικου ΘηΤαυξου τον Στεφάνου ά β ύμ ηα ι κα τά  Λννεγγ,ίμ'ον 

ivas a to  τονς φίλους μου 1 5 0 ,0 0 0  λ φ ων 'Ε λληνικώ ν κ ί α η ς .

ÄAAHTEPON το ολίγον μέ φόβον τού Κυρίου, 
παρα θησαυροί μεγάλοι καί ταραχή μέ αυτούς.

αλητερον ξενισμός λαχάνων μετά φιλίας, πασά  
μοαχυς ο,τεντός μίσονς— Σ ο Λ ο κ ά λ  ’
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ΣΤΑΝΙΣΛΑΟΣ Α’., ΒΑΣΙΛΕΤΣ ΠΟΛΟΝΙΑΣ.

Ο ^ τ α ν ις λ α ο ς  Λ . ,  βασιλεύς Πολονίας, 
μετέπειτα δέ δούξ Λοθαριγγία-ς % Βάρας, ήτον 
άνθρωπος καταπολλά ιδιότροπος, καί ή ιστορία  
του είναι εις τό άκρον διδακτική.

Έ γεννή θ η  :.δέ εις Αεόπολιν, τό 1677, άπό  
οικογένειαν λαμπράν. Τόν καιρόν αύτού  έφη- 
μίζοντο διά τρυφήν καί άσωτίαν οί Πολονοί. 
Εις τόν οίκον τού πατρός του, ώς καί είς παντός  
άλλου έπισήμου εύγενούς, έβλεπέτις  καθημέραν  
συμπόσια, παιγνίδ ια , καί πολυειδεις άλλας 
διασκεδάσεις καί ήδ'ονάς, φθαρτικάς καί τού  
καιρού καί τής υγείας. ’Α λλ ' ό Σ ταν ίσλαος,  
μολονότι έγεννήθη είς τό  μέσον πλούτου καί 
λαμπρότητος, είχεν αντιπάθειαν  τινά φυσικήν 
είς ολα τά  τού συρμό. Μολονότι έπερικνκλότο 
άπό αντικείμενα τά  πλέον τρυφηλά, κ, μολονότι 
σύνωρα έγέμισαν τήν κεφαλήν αύτού  μέ τάς  
επιπόλαιας’ιδέας\τής Γαλλικής εύπροσηγορίας, 
μολονότι έκολακεύετο άδιακόπως, καί δέν έσυγ- 
χωρειτο ποτέ νά ίδη πενίαν καί κακοπάθειαν, 
μ ’ όλα τα ύτα ,  ή τ  ον εχθρός άσπονδος πάσης  
τρυφής καί άσωτίας, καί συνήγορος θερμός  
σωφροσύνης, άρετής, καί άπλότητος.

Μειράκων ακόμη τήν ηλικίαν, άπέβαλεν ά π ’ 
έμπροσθεν αυτό  ολα τά  μή άπολύτως άναγκαϊα, 
καί ήρχισε τρόπον ζωής αύστηρότατον, τόν 
όποιον καί έξηκολούθει κ α θ ’ όλας τάς διαφόρας 
θέσεις καί μεταβολάς τού πεποικιλμένου βίου 
του. Π οτέ δέν έκοιμάτο επί στρώματος. Αύο 
ή τρία σανίδια, υψωμένα ολίγον τ ι  ύπεράνιο 
τού  πατώματος, καί σκεπασμένα μέ μιας άρκτυ 
εν μόνον δέρμα, έσυγκρότουν τήν κλίνην αύτού.  
Αιά προσκεφάλαιον μετεχειρίζετο προσέτι σανί
δων, βαλμένον ολίγον γυρτά, καί σκεπασμένου  
ωσαύτως μέ άρκτου δέρμα· τό έπάπλωμά του  
δέ συνίστατο ή αύτό άπό δέρμα τό  αύτού ζίοπ.

Είς τήν κλίνην ταύτην  έμβαινεν ό Σ τ  ανίσλαος 
τακτικά είς τάς εννέα τό εσπέρας, έσηκόνετο δέ 
είς τάς τρεΐς τό πρωί. Καταρχάς μέν είχεν 
άνθρωπον νά τόν έξυπνίζη, όπόταν έκοιμάτο 
ύπέρ τό διωρισμένον άλλά μετ' ολίγον έσυνεί- 
θισε  τόσον είς τήν πλέον άκριβή τάξιν, ώστε 
ποτέ δέν εύρίσκετο επ ί  τής κλίνης δέκα λεπτά  
ύστερον άπό  τήν προειρημένην ώραν.

Τήν τράπεζαν είχε τόσον απλήν, οσον τήν 
κλίνην. Έ προγευμάτιζεν  είς τάς επτά , έγευμά- 
τιζεν είς τάς δώδεκα, καί έδείπνει είς τάς πέντε. 
Βρίζινος άρτος καί γάλα έσυγκρότουν τό πρό
γευμα καί δεϊπνόν του· κρέας δέ ή  όψάρων τό 
γεύμα, μέ τινα λάχανα καί οπώρας. Αιά ποτόν  
δέν μετεχειρίζετο ποτέ άλλο τι  παρά καθαρόν  
πηγα ιον  ύδωρ.

ι * *>'

Η  ιματιοθήκη τού  Σ τα ν ισλά ου  δέν περιείχε 
ποτέ παρά  δύο στολάς, τάς αρμόδιας είς τό  
κατά καιρόν ύπούργημά του- ή ύλη δέ, έκ τής  
οποίας ήτο κατεσκευασμένη ή κοινή φορεσιά τα, 
δέν ήτο ποτέ παρά μέσης ποιότητος.

Ο Σ τα ν ίσλα ος  δέν ή γάπα  ποσώς νά τόν 
περιτριγυριςοισι πολυάριθμοι δούλοι. Κ ατά  τό  
πρώτον μέρος τής ζωής αύτού  έκαθάριζε τά  
ίδιά του ίμάτια  καί ύποδήματα , καί πάντοτε  
ένδννεν αυτός εαυτόν. Ούτε κουρέα δέν έμετα-  
χειρίζετο. Ά φ ο υ  δ ’ έγινε βασιλεύς, ώλιγόστευ- 
σε μεγάλως τόν άριθμόν  των δούλων είς τήν  
αυλήν, πράττων αύτός πάντοτε  παν  ό,τι έδύ- 
νατο.

Ονδεμίαν σ τιγμήν έδαπάνα ποτέ άργός- άλλά  
σταθερώς καί άδιαλείπτως άφιέρονεν όλον τόν  
καιρόν αυτού  εις την βελτιωσιν τού  ίδιου του  
χαρακτήρος καί τής καταστάσεως  των περικύ- 
κλω αύτού.

Είς τήν κατοικίαν του έβασίλευεν ή άπλότης  
καί η καθαριότης. Τ ίποτε δέν είσχωρούσεν είς 
αύτήν, μόνον διότι ήτο καινοπρεπές. Ούδέ 
κάτοπτρά έβλεπέ τ ις  έκεϊ, ούδέ τάπητας , ούδέ 
περιπετασματα , ουδε πολυέλαιους, ούδέ κάνέν 
έκ των πολυτελών άλλων έπίπλων, όσα καλλω
πίζουν τούς θαλάμους  των οπαδών τού συρμού· 
άλλά μόνον μίαν κοινήν τράπεζαν καί όλίγας  
τινάς άπλάς καθέκλας.

Ο Σ ταν ίσλαος, είς βραχυλογίαν, άπέφευγε  
παντού καί πάντοτε τήν άσωτίαν $ τ  ας ύπερβο- 
λάς τού συρμό· μολονότι διά τούτο έπεριγελάτο 
πολλάκις ύπό  συγγενών καί φίλων, οΐτινες έφρό- 
νουν, ότι η έπιδειξις καί ή τρυφή συνεργούν τά  
μέγιστα  πρός ύψωσιν τού  άνθρώπου. Τό σφα
λερόν όμως τής γνώμης τα ύτη ς  δέν ήργησεν 
έμπράκτως ν’ άποδείξη πρός αύτούς ό Σ τ α 
νίσλαος.

Είς τό εικοστόν πρώτον έτος τής ηλικίας του  
έδιωρίσθη πρέσβυς είς τήν ’ Οθωμανικήν αύλήν  
ύπό  τής Πολονικής Α ια ίτης .  Τό δέ 1704, ων 
ήδη παλατΐνος καί στρατηγός, άπεστάλθη  πρός 
τον Σ βεκ ίας  Κάρολον Ι Β ’., όστις είχεν έφορμή- 
σειν είς τό βασιλέων μέ σκοπόν νά έκθρονίση 
τόν Α ύγουστον  Σαξονίας. Είς συνδιάλεξιν δέ 
τινα μετά τού  Σ βέκου  μονάρχου, τόσον είλκυσε 
τήν εύνοιαν καί ύπόληψιν αύτού, ώστε άμέσως 
απεφασισεν ο Κάρολος νά τόν ύψώση είς τόν  
Πολονικόν θρόνον  τό όποιον καί κατώρθωαεν 
είς εκλογήν γενομένην ενώπιον τού  Σ βέκου  
στρατηγού τήν 27ην Ίόυλί» , 1704·— τόν καιρόν 
τούτον δέν ήτο παρά είκοσιεπτά ετών ηλικίας ό 
Σ τανίσλαος.

’Α λλά  μολονότι ό θαυμάσιος οντος άνήρ έβα- 
αίλευε τώρα είς έν άπό τά  μεγαλύτερα έθνη .
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ούδέ ατιγμιαίως μ ' ολον τούτο δέν έξέκλινεν είς 
υπερβολήν τινά ή άσωτίαν, ούτε ποσώς ήλλαξε 
τήν προτέραν αύτού  ζωήν. Ή  άπλότης, ήτις  
έπερικύκλου αύτόν ώς ψιλόν εύγενή, ελαμπεν  
ακόμη εις τούς βασιλικούς του θαλάμους · και 
εις τήν αυλήν τον  δεν έσυγχωροϋντο ονδ’ εντρυ
φήματα  ουδέ συμπόσια . Τήν ευδαιμονίαν του  
έζήτει όχι εις ματα ίας  διατριβάς,  άλλ’ εις τήν  
βελτίωσιν τής καταστάσεως του  λαού του.

Ά κ ω λύ τω ς  είσήρχοντο προς αυτόν όλοι· δεν 
υπήρχαν ουδέ σωματοφυλακές, ουδέ δ ιατυπώ 
σεις, ούδ’ αύλικοί, νά τον καθιατάνωσι δυσπρό-  
σιτον ή  απρόσιτον εις τους πένητας ή καταδν-  
ναστευμένους. Του Σ τα ν ισλά ον  τό πρόσωπον  
ελαμπεν από πραότητα καί αγάπην εξίσου πρός 
τον ψωμοζήτην καί πρός τον ίσχυρότερον π ρ ίγ 
κιπα του  βασιλείου· καί ή αίτησ ις  ή πρόοκλαυ- 
σις του  ενός ήκούετο καί έθεωρεΐτο ώς ή τον  
άλλον. Οχι μόνον δέ ήνοιγε τάς θύρας τής  
βασιλικής του αυλής πρός όλους τους χρείαν 
έχοντας νά έμβώαιν, αλλά καί αυτός άδιστάκτως  
διεπέρνα τό ταπεινόν πρόθυρον του  πτω χοτάτυ  
έκ των υπηκόων του. Αιήρχετο πεζός τάς  δ ια 
φόρους κώμας τής  βασιλείας· έπεσκέπτετο τον 
χωρικόν εις τήν καλύβην α ύτού— ήρεννα τά  
π ά ν τα  περί τής χαράς καί λύπης τον, καί, εί 
δυνατόν , ηϋξανε τήν μίαν, καί ελάφρυνε τήν  
ά λλη ν  συγκαθίζων δέ μετά του χωρικού καί 
όλων των μελών τής οικογένειας του είς τήν  
αγροτικήν τράπεζαν, ή μετέχων τής τροφής των, 
ένθάρρυνεν αυτούς νά ύπομενωσιν ευχαρίστως  
όλους τούς μόχθους  καί τάς  κακοπαθείας τής  
ζωής των. " Οτε δέ, είς τον άποχαιρετισμόν, 
έβλεπεν αυτούς πολλάκις, μέ οφθαλμούς πλήρεις  
δακρύων χαράς καί ευγνωμοσύνης, καί μέ χεΐρας 
ύψωμένας πρός τον ουρανόν, νά δέωνται ύπέρ  
τής  ευημερίας $ μακροημερεύσεως τού εύεργέτυ  
των— αυτός, ήγουν, ό βασιλεύς είκοσιδύο εκα
τομμυρίων ήρωϊκοϋ λαού, δέν ήσχύνετο νά έναγ- 
καλίζεται έως καί τον χωρικόν, καί νά μιγνύτ  
τά  δάκρυά του μέ τά  τών ύπηκόων του.

’Α ν  καί τού  Σ τα ν ισλά ου  ή κυβέρνησες ¡¡το 
βραχυτάτΐ], ¿θεμελίωσε, μ' ολον τούτο, είς τό 
διάστημα  αυτής πολλά καταστήματα  φιλανθρω
πικά, έβελτίωσε μεγάλως τήν κατάστασιν  τών 
χωρικών, καί διά τού  παραδείγματος του  
έχαλίνωσε τήν επικίνδυνον διαφθοράν ηθών καί 
έξεων, ήτις έπαπειλούσεν είς τήν επικράτειαν  
δεινόν τινά όλεθρον.

’Α λλά  φεύ  ! ή ΙΙολονία δέν είχε μοίραν ν ’ 
άπολαύη πολύν χρόνον τήν πατρικήν τού Σ τ α 
νισλάου διοΐκησιν. Έ δ ιώ χθη  έκ Βαρσαβίας  
υπό  τού άντιζήλου του Α ύγούστου , $ καθυπε-  
βλήθη εις πολλάς άποτυχίας καί ταλαιπωρίας,

τάς  οποίας ύπέφερεν, ώς πάσαν άλλην τύχης  
εναντιότητα, μέ θαυμάσιον ύπόκλιαιν, εως τού  

719, ότε ή Γαλλική αυλή ήνοιξε πρός αυτόν  
καταγώγιον είς Ούεισσέμββργον τής ’Α λσατίας .  
Ε ντα ύθ α  έμεινεν είς άφάνειαν καί τήν συνήθη  

του απλότητα  μέχρι τού  1725 έτους, κατά τό  
όποιον άπροσδοκήτως ή θυγά τη ρ  αυτού, ή πριγ-  
κίπισσα Μ αρία, έκλέχθη σύζυγος υπό  Αοδοβί-  
κου ΙΕ  ., βασιλέως τής  Γαλλίας. Π ολλα ί προ
τάσεις έγιναν τώρα είς τον Σ ταν ίσλαον  νά μετα-  
βή άπό τήν ταπεινήν αύτού  κατοικίαν είς βασ ι
λικόν τ ι  παλάτιον εν ΙΙαρισίοις· άλλά τόσον  
έφοβεΐτο τήν Γαλλικήν τρυφήν καί τά  Γαλλικα  
ήθη , καί τόσην άπέχθειαν είχε νά κατοική είς 
τό μέσον άσωτίας καί ραδιουργίας, ώστε άπέ-  
μεινεν είς τό  Ούεισσέμβουργον μέχρι τού  1736· 
τότε δέ τόν έχαρίσθησαν διά βίου τά  δουκάτα  
Α ο θ α ρ ιγ γ ία ς  καί Βάρας.

’Ε ντα ύθ α , κυρίαρχος πάλιν ό Σ ταν ίσλαος,  
έξηκολούθει ακλόνητος είς τάς  άρχάς του. Μ ε  
τοσαύτην  απλότητα  ήσαν άπαντα  διατεταγμένα  
είς τήν οικίαν του, ώστε ώμοίαζε τήν διατριβήν  
πένητος εύγενούς μάλλον παρά τήν αυλήν κυ
ριάρχου δουκός. Ά λ λ ά ,  μολονότι έφαίνετο 
πτωχή άπό τά  καλά τού  κόσμου, άπό καλοκα- 
γαθ ίαν  όμως, καί εύγενεΐς σκοπούς, καί χρηστά  
έργα,έπλούτει ύπέρ όποιονδήποτε αύτοκρατορι- 
κόν ή μοναρχικόν παλάτιον, είτε άρχαΐον είτε 
νεώτερον.

' Ο Σ τα ν ίσ λα ο ς  κατέστησεν ιύδαίμονα τήν  
μικράν αύτού  χώραν διά τής  ένεργείας τών σ π α 
νίων εκείνων άρετών, αϊτινες ήξίωσαν αυτόν τού  
έπωνυιιίου Σ τα ν ίσλα ος  ό ’Α γα θ ο π ο ιό ς . Οχι
μόνον άνεκούφισε τόν λαόν αύτού άπό ύπερόγ-  
κους φόρους, άλλά καί δ ι ’ αύστηράς οικονομίας 
ήμπόρεσε νά θεμελιώση πολλά ωφέλιμα έλεημο- 
νητικά καταστήματα , καί νά προστατεύη τάς  
τέχνας καί τάς έπιατήμας. Τό παράδειγμα δέ 
τού  τρόπου τής ζωής του έπέφερε μεταξύ τών 
ύπηκόων του το ιαύτα  μόνιμα ευεργετικά απο
τελέσματα, ώστε την σήμερον άκόμη π α ρ α τη 
ρούνται ίχνη απλής καί άδόλου καρδίας είς τήν 
έσχάτην ταύτην  τών επικρατειών του.

' 0  Σ τα ν ίσλα ος  ύπερηγάπα  τήν φιλολογίαν, 
καί συνέγραψε φιλοσοφικά, ηθικά, καί πολιτικά,  
τά  όποια έδημοσιεύθησαν ύπό  τήν επιγραφήν  
Πονήματα τού ’Α γα θοπο ιού  Φιλοαόφβ. ’Α π ί 
θανε δέ τό 1766, 89 ετών ηλικίας. Μ έχρι  
τελευταίας σ τιγμής διετήρει όλην τήν νεαράν 
δραστηριότητα τών νοητικών καί φυσικών α ύτδ  
δυνάμεων. Ά λ λ ά ,  μολονότι αυτός πλέον δέν 
ύπάρχει, ή μνήμη του όμως ζή, καί θέλει έξακο- 
λουθεϊν νά ζή, δ ι’ εκατονταετηρίδας πολλάς έτι, 
μεταξύ  τών κατοίκων Πολονίας, Α ο θ α ρ ιγγ ία ς ,
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κα ί Β ά ρ α ς .  Π ο τ έ  δέν προφέρεται τονομα  
Σ τ α ν ίσ λ α ο ς  ενώπιον α υτώ ν, χωρίς va  
λίαωσιν ά π ό  χαράς κα ί ευγνω μοσύνης δακρυα  ] 
οί ο φ θ α λ μ ο ί  των.

Ο ΑΝΘΡΩΠΙΝΟΣ ΒΙΟΣ.

Ο  Α Ν Θ Ρ Ω Π ΙΝ Ο Σ  βίος ομοιάζει δρόμον, όστις  
τελευτά  είς κρημνόν φοβερώτατον._ Ε ιδμ π οιου-  
ΐ ιεθα  τούτο  είς τό  πρώτον βήμα  τής  οδοιπορίας- 
άλλά  μάς ε ίνα ι γ ρ α π τ ό ν ,  κα ί ανάγκη  π α σ α  να  
προβαίνω μεν. Προχω ρείτε',  π ροχω ρείτε .  Α ν -  
ναιιις άκα τα μ ά χη τος , ορμή  τ ις  α κάθεκτος , μας  
ω θ εί  έ μ π ρ ο σ θ ε ν  καί ά να γ κ α ζ ό μ ε θ α  ο λ ο ν εν να  
προβαίνω μεν είς τόν  κρημνόν. Χ ί λ ι ο ι  α π ο τυ -  
χ ία ι,  χ ίλ ιο ι  πόνο ι,  κόπ οι,  καί ενοχλήσεις, μας  
β α σ α ν ίζ ο υ ν  είς τόν  δρόμον. Ν ά  ή δ υ να μ εθ α  
μόνον ν' ά π ο φ ύγω μ εν  τόν  φρικώδη κρημνόν .  
“ Οχι', π ρ ο χ ω ρ ε ίτ ε ! Α ν ά γ κ η  π ά σ α  νά  τρέχετε  
έμπρός· τόσον έγρήγορα φ εύ γο υ ν  οί χρόνοι.  Μ  
δλον τούτο , άπαντώ μεν ενίοτε είς τον  ορομον  
αντικείμενα  τ ινά  ευάρεστα , ρέον τ ι  π οτά μ ιον ,  
παρεοχόιιενόν τ ι  ά νθ ο ς ·  ή δ υ ν ό μ εθ α  υ π  α υτώ ν,  
καί έ π ιθ υ μ ο ύ μ εν  νά  σταθώ,ιιεν. Π ροχω ρείτε  . 
π ρ ο χ ω ρ ε ίτ ε  ! Β λ έπ ο μ εν  ό τ ι  όλα  τ ά  πέριξ ημων 
κατακ ρημνίζοντα ι·  κ τύ π ο ς  φοβερός  ! όλεθρός  
αναπ όφ ευ κτος  ! Ά λ λ ά  π ο ύ  καί π ο ύ  σνναγομεν  
ά ν θ η  τ ινά , είς τά ς  χεΐρας ημών μαρα ινόμενα ,  
κ α ρπ ούς  τ ινά ς ,  άφανιζομένους ενώ τούς  α π ο γ ε ν -  
ό μ ε θ α ,  τ ά  ό π ο ια ,  μ  ολον τούτο , μας ευφ ρα ινβν 
ό λ ίγα ς  σ τ ιγμ ά ς .  Γ ο η τε ία  κα ί ό φ θ α λ μ ο π λ α ν ια  
έπ ικραταν  π α ν τ α χ ο ϋ ·  α πεύδομεν άκόμη είς τον  
φοβερόν κόλπ ον. Β α θ μ η δ ό ν  α ρχίζουν  ά π α ντα  
νά  μ α ρ α ίνοντα ι· οί κήποι φ α ίνο ντα ι  όλιγώτερον  
ωραίοι, τ ά  ά ν θ η  όλιγώτερον ζωηρά, τ ά  χρώματα  
ολιγώτερον νω π ά , οί λειμώνες όλιχώτερον ε ύ θ υ 
μ ο ι,  τ ά  ϋ δ α τ α  όλιγώτερον φα ιδρά · τ ά  π ά ντα  
π α ρ ακ μ άζουν ,  τ ά  π ά ν τ α  έκ π ίπ τουν .  Τέλος, 
π α ρ ισ τά νετα ι  προ  οφ θ αλμ ώ ν  μας τό  φ ά σ μ α  τού  
θ α ν ά τ ο υ .  Α ίσ θ α ν ό μ ε θ α  π λ έ ο ν ,ό τ ι  δέν απέχε ι  
π ο λ ύ  ό τροαερός κόλπος,'. Έ γ γ ί ζ ο μ ε ν  τό χείλος  
α υ το ύ '  εν άλλο βήμα', κ α ί— φρίκη κυριευει 
τώρα τάς α ίσ θ ί]θ ε ις  μας, ή κεφαλή γυρ ίζε ι,  οι 
ο φ θ α λ μ ο ί  π λ α ν ώ ν τ α ι ! Ά ν α γ κ α ί ω ς  έτι πρ οβ α ι-  
νομεν. " Ω ,  νά  ή μ πορούσαμεν  νά έπιστρέψωμεν  ! 
Ά λ λ ά  δέν ύ π ά ρ χε ι  τρόπος επ ιστροφής· πτώσις  
δεινή  ! Τ ό  π ά ν  έγινεν ά φ αντον , το  π α ν  εχαθ~η. 
— Β ο ς ς ο τ ε τ ι ο ς .

Η  ΑΑΑΟ ΤΡΙΑ ΓΤΝΗ.

Τ α  χείλη τής άλλοτρίας γυνα ικός  σ τά ζο υ ν  ώς
κηρήθρα μέλιτος, κα ι  ο ουρανίσκος^ της ε ίναι
μαλακώτερος π α ρ ά  έ λ α ι ο ν  τό  τέλος όμως αύτής  
π   _____ λ -  Α λ Λ .ο ¡ . ι .σ ,η ν  Λ Μι ιλο  ι ι ά ν α ι η α

δίστομος. Οί π όδες  α ύτής  κα τα β α ίνο νν  είς  
θ ά ν α τ ο ν  τ ά  β ή μ α τα  α ύτής  κ α ταντούν  είς τόν  
άδην. Α ιά  νά  μή γνωρίσης τόν δρόμον τής  
ζωής, α ί π ο ρ ε ϊα ί  της είνα ι ά σ τα το ι ,  καί όχι  
εύδ ιάγνω στοι.  Ά κ ο ύ σ ε τ έ  μου  λο ιπ όν  τώρα, 
τέκνα, καί μήν ά ποατραφ ήτε  τούς λόγους  τού  

1 σ τόματός μου . Κ ά μ ε  τόν δρόμον σου μακράν  
ά π ό  α ύτήν ,  κα ί μή π λη α ιά σ η ς  είς τήν  θ ύ ρ α ν  
τ ο ύ  οϊκου της, δ ιά  νά  μή δώσης τήν τ ιμ ή ν  σου  
είς άλλους, κα ί τ ά  έτη σου  είς τούς άνελεήμονας·  
δ ιά  νά μήν έμ π λη α θ ώ σ ιν  οί ξένοι ά π ό  τήν  
περ ιουσίαν  σου, κα ί οί κόποι σου έλθ ω σ ιν  είς  
οίκον άλλοτρίου, καί σύ  στενάζης είς τ ά  έσ χα τα  
σου, όταν ή ιτάρξ σου καί τό σώμά σου κα τανα -  
λω θώ σι, κα ί λέγης, Π ώ ς  ¿μίσησα τή ν 'π α ιδ ε ία ν ,  
καί ή καρδία  μ ου  κατεφρόνησε τούς  ελέγχους ,  
καί δέν ύπήκ ουσα  είς τήν φωνήν τών δ ιδα σ κ όν
των με, ούδέ έκλινα  τό  ώτίον μου  είς τούς νον-  
θ ετο ύ ντά ς  μ ε !— . Σ ο λ ο μ ώ ν .

Ο ΗΘΙΚΟΣ ΚΩΔΗΗ TOT Φ ΡΑ ΓΚ Λ ΙΪΟ Τ. *

Ε γ κ ρ ά τ ε ι α . Μ ή  τρώγης μέχρι χορτα σ μ ού ·  
μή π ίνης  μέχρι ζάλης.

Σ ι ω π ή . ’Εκείνα μόνον λέγε, όσα έμπορούν  νά  
ώφελήσωσιν  η άλλους ή  τόν  εαυτόν  σ ο ν  ά π ό -  
φ ευγε  ούτ ιδανήν  συνομ ιλ ία ν .

Ε τ τ a h íΑ. Κ ά θ ε  σου π ρ ά γμ α  άς έχη 'ίδιον 
α υ τ ο ύ  τ ό π ο ν ,  κα ί κ ά θ ε  σου έργον ίδ ιο ν  α ύ τ ο ύ  
καιρόν.

Α τ ιο φ α τ ιτ . ’Α π ο φ ά σ ισ ε  νά έκτελής π ά ν  χρέος · 
έκτέλιι  δέ ανελλιπώ ς π ά σ α ν  ά π ύ φ α σ ιν .

Απού'Ά 'ζ . Μ ή ν  έξοδεύης,  πλήν διά νά  ώφελής  
ή άλλ«ς ή τόν  εαυ τόν  σου· ή γβ ν ,  μ ή ν  άσω τεύης  
τ ίπ ο τ ε .

Φ ι λ ο π ο ν ι α . Μ ή  χάνης καιρόν· έναα χολού  
πάντοτε είς τίποτε χρήσ ιμον λείπε άπό περιττάς 
πράξεις.

Ε ι λ ι κ ρ ί ν ε ι α . Ψεύδος καί α π ά τ η ν  μή μ ετα -  
χειρ ίζου · άς ή ν α ι  οί δ ια λ ο γ ισ μ ο ί  σου ά θ ώ οι καί  
δίκαιο ι,  καί οί λόγο ι  σου π αρόμοιο ι .

¿ / ι κ α ι ο ς τ ν η . Μ ή ν  άδικης κανένα, είτε κακο
ποιών, είτε αμελών τάς  κατά  δ ύ να μ ιν  ά γ α θ ο -  
π ο ιία ς .

Μ ε τ ρ ι ο τ η ς . Φ εύ γε  τάς  ύ π ερ β ο λά ς* π ά ν  μέ-  
τρον άριστον.

ΑΓα θ α ρ ι ο τ η ς . Μ ή ν  ύ π οφ έρη ς  ά κ α θ α ρ β ία ν  
τινά  είς σώμα, φορέματα,  ή  κατοικίαν.

Α ύ α ρ α β ϊα . Μ ή ν  άνησυχής διά ούτιδανότη- 
τας , μήτε διά συμφοράς κοινάς, ή άναποφεν- 
κτους. «

Τ α π ε ι ν ο φ ρ ο σ ύ ν η . Μ ιμ ο ύ  τόν Ίηα ού ν  Χ ρ ι 
στόν.

μαλακώτερος π α ρ α  ε λ α ι ο ν  το  τεΚοςομως α ντη ς  m Τα-Ϊα ewíy<B+tr ¿ <ftS Μ ι
u v a i  π ιχρόν ώς ά ψ ίν θ ιο ν ,  ο ξ ν  ως μα χα ιρα  II τον ζ Α υ
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Π ΡΟ Σ ΤΟΤΣ ΔΗΜ ΟΔΙΔΑΣΚΑΛΟΤΣ 

’νΕπίΣΤ Ο Λ Η  Θ '.

Χν ν ε χ ί ΐ α  rt t ρ i 7t t εθ a p % ¿ a ς ,

Α \  Η  δ ι ο ί κ η σ ι ς  τ ο ύ  σ χ ο λ ε ί ο υ  
π ρ έ π ε ι  ν α  η ν α ι ο μ ο ι ό μ ο ρ φ ο ς .  ' Ο 
μολογώ ι ότι τούτο  είνα ι αρκετά δ ν α κ ο λ ο ν —  
τόσον α λλα ςε ι  η υ γε ία  και  ή δ ιά θ εα ις  των π ερ ισ 
σοτέρων ά ν θ ρ ώ π ω ν — άλλ’ είνα ι  ούοιω δέστατον.  
Π ο λλο ύ ς  ίδαμεν νά σφάλλω σιν  εις τοϋτο . Τ ήν  
μ ία ν  ημέραν η σ α ν  π ο λλά  αυστηροί,  τήν άλλην  
όλοι α υ γκ α τά β α σ ις  και χ α ϊδ ε ν μ α τ α .  Λ υ τ ό ς  
έγω ε ν θ υ μ ο ύ μ α ι  περ ιστάσεις , εις τάς οπ ο ία ς  με 
ηλεγξεν ο δ ιδάσκαλος μου  μ ία ν  ημέραν διά π ρ ά γ 
μ α τ α ,  εις τα  οπ ο ϊα  άλλας ημέρας έφαίνετο ε υ χ α 
ριστημένος. Α ιά  νά α π οφ εύγετε  τοι&το σφ άλμα ,  
χρειαςετα ι προσοχή, κρίσις, και ά ρ νη σ α ντ ία .

Κ α ί  αλλο σ φ ά λμ α , τό ό π ο ιο ν  σκοπόν έχει η 
ο δη γία  αυτή  νά π ρολάβ η , υ π ά ρ χε ι  εις σχολεία  
οχι ο λ ίγα ·  όήλαόή, οί μικρότεροι μ α θ η τ α ί  π ε ρ ι
ορίζονται α υστηρά , ένω οί μεγαλήτεροι ά φ ίνονται  
ελεύθεροι νά κάμνωσι σχεδόν όπως θ έλυ ν .  -Ιδα  
σ υχνά  να π α ιδ εύετα ι μ α θ η τ ή ς  οκτώ χρόνων την  
ηλικίαν δια  σ φ α λμ α , το  οπ ο ίον  μόλ ις  έπαρατη-  
ρεΐτο, οταν το  έπραττε  μ α θ η τ η ς  δεκαέξ χρόνων. 
Τ ούτο  είναι α τ ο π ο ν  ε ίνα ι άδικον. ’Εάν έπρεπε  
να γ ίν ετα ι  καμμια  διακρισ ις, έπρεπε  βέβ α ια  νά  
ψ α ι  τό ά νά π α λ ιν ,  δηλαδή, νά δεικνύεται πλειοτέ-  
ρα α ύστηρότης  εις τούς  μ εγαλητέρους . ’Λ λ λ ά  
λέγω, διοικείτε όλους ομοίως. ‘ ’Εάν θέλετε  νά  
έχετε επιρροήν και έξουσίαν  εις τό σχολεΐον,  
μην αφίνετε τους  μεγαλύτερους  νά π α ρ αβα ίνω σ ι  
κανόνας διωρισμένονς δ ιά  όλας. Οί ίδιοι θέλαν  
βα,ς σ έ β ε σ θ α ι  περισσότερόν π α ρ ’ όταν τούς  
άφίνετε εις τη ν  ιδικήν των διάχρισ ιν .

Ά λ λ '  ίσως θ έλετε  ε ιπε ιν ,  ότ ι οί μεγαλύτεροι  
δ υ ν α ν τ α ι  να διοικώσι τον  εαυτόν των, καί ότι  
επομένω ς ή i'δική σας φροντίς πρέπει ν' άφιεοό-  
νεται μόνον εις τούς νεωτέρβς. Μ ή  τό ελπ ίζετε .  
' Ω ς  εκ τής ηλικίας των ίσως έ  π  ρ ε π  * νά δ ιοι-  
κώσι τον έαυτόν των, καί νά  μή σάς δίδω σι  
καμμια ν ένόχλησ ιν .  Ά λ λ ’ εάν δέν διαφέρωαι  
π ο λ υ  οί ίδικοί σας μ α θ η τ α ί  ά π ό  τούς π ερ ισ 
σοτέρους, άνα μφ ιβόλω ς θέλουν  χ ρ ε ια ζεσ θ α ι  όχι  
ο λ ίγο ν  περιορισμόν. Φ ροντίζετε  λο ιπόν , ώστε 
ολοι χωρίς έξαίρεσιν  νά  ύπακούω σιν  εις τούς  
κανόνας τού  σχολείβ , θέλετε εύκολύνειν πολλά  
το  έργον σας.

Ή  ο δ η γ ία  α ϋτη  ύ π ο θ έ τ ε ι  καί ά μ ε ρ ο λ η -  
ψ  ι ά  ν εις τον  δ ιδάσκαλον. Οί γονείς  π α ο α -  
πονούντα ι σ υ χ νό ,  ότι ό δ ιδάσκαλος είναι προσω 
πολή π τη ς ,  οτι μεταχειρ ίζεται τ ινάς μ α θ η τ ά ς  
καλητερα α π ό  τούς άλλους, καί ενίοτε όχι χωρίς

β α σ ι ν  α λλα  γενικωτερα σ τοχά ζομ α ι ότι τά  το ι-  
αύτα  π α ρ ά π ο να  π η γ ά ζ ο υ ν  ή ά π ό  έσφαλμένην  
κρίσιν τινών μ α θ η τώ ν , ή α π λή ν  υ π ο ψ ία ν .  ' Ο 
δ ιδάσκα λος  ομως πρέπε ι  ν ’ ά π ο φ εύ γη  π ά σ α ν  
α ιτ ία ν  τής το ιαύ της  κατηγορίας. Α έν  λέγω ότι  
π ρ έπ ε ι  νά  α γ α π ά  επίσης, τον  καλόν καί τον  
κακόν μ α θ η τ ή ν ,  τον  άτακτον καί αμελή, όσον  
τον  εύτακτον κ, επ ιμελή. Τ υ τ ο  είνα ι άδύνατον.
Λ λ λ  έαν, οταν 6 καλός μ α θ η τ ή ς  σφ άλλη , δεν  

τού  ζητήτε λόγον , ένω δ ιά  τό ίδιον π τ α ίσ μ α  
παιδεύετε αύστηρώς άλλον σ υνήθω ς άτακτότε-  
ρον μ α θ η τ ή ν ,  ο ίτ ο ς  βέβ α ια  θέλε ι  σάς κατηγο-  
ρησειν ως μερολήπτην, καί δ ικαίως. Α ιότ ι  καί 
οί δυο ή σ αν  επ ίσ η ς  υπ όχρεο ι  νά ύπακούω σιν  
εις τον  κανόνα, καί άναμφιβόλω ς τό π α ρά δ ε ιγμ α  
τού  πρώτου θέλε ι  βλάψ ειν  περισσότεοον τήν  
ταξιν  το ύ  σχολείου  πα ρά  το ύ  δ ευ τέρ ου .'

Η  σ τα θερότη ς  τού  διδασκάλσ πρέπε ι  (καθώ ς  
επ α ρα τηρήσαμεν  εις τήν  τετάρτην επ ισ τολή ν)  νά  
ένουτα ι με ά λη θ ινή ν  εύμένειαν, Η  καλοσύνη  
τινων διδασκάλω ν τούς φέρει νά συγκατανεύω -  
σιν εις ο/.ας τας  α ιτήσεις  των μ α θ η τώ ν , χωρίς  
να  ε±ετασωσι πρώτον έάν συμφέρωσι καί δ ι ’ 
α υτους  και άίά τό  σ χ ο λ ε ΐο ν  ένω ή στα θερότη ς  
άλλων κα ταντά  εις σκληρότητα. Σ τ ο χ α σ θ ή τ ε  
πρώτον: αν  η α ίτη σ ις  τού  μ α θ η τ ο ύ  ήναι εύλογος .
Ε αν  σάς φανή  ότι ε ίνα ι το ιαύ τη ,  σ υ γκ α τα νεύ 

σετε αμέσως καί ευχαρίστως. Έ ά ν  όχι,  μή  
συγχω ρήσετε νά έπ α να λα μ β ά νη  τήν α ϊτησ ιν  με 
ελπ ίδ α  να σας κ α τα π είσ η .  Α ότε ν ά κ α τ α λ ά -  
βωσιν ολοι οτι τό ν α ί σημαίνει ν α ι ,  καί  τ ό  
ο χ ι ,  ο χ ι .  Έ ξ  εναντίας, τινές εις σχεδόν  
οπ ο ια νδη π οτε  α ιτη σ ιν  των μ α θη τώ ν  ά ποκρ ίνον .  
τ.αι ™ τ α ρ χ ά ς  ό χ ι . Ά λ λ '  ά φ οϋ  επ α ν α λ ά β η  
ο μ α θ η τ η ς  αρκετας φοράς τήν α ϊτη σ ιν ,  ά λάβ η  
την ίδ ια ν  α π α ντη σ ιν ,  τέλος πάντω ν λέγουν, ν α ι ,  
ας συγκα τανεύσω , νά  τον  ξεφορτωθώ. Τ ο ια ύτη

ια γω ;  η θέλε ι  άναμφ ιβόλω ς όλ ιγοστεύσειν  τήν  
ηθ ικ η ν  επιρροήν τού  δ ιδασκάλου. Οί μ α θ η τ α ί  
δικαίως συμ π ερα ίνουν , ότι φ ρ ό ντ ιζα  περ ισσότε
ρον δ ια  τήν  ιδ ικήν του  ή σ ν χ ία ν  παρά δ ιά  τό  
οφελος αυτώ ν.—-Φ .  Α .

> Ο  Π Ο Λ Ε Μ Ι Κ Ο Σ  ί π π ο ς .  Σ ύ  ίδωκες δύνα ιι ιν  
εις τον  ί π π ο ν  ; σύ περιένδυσες τόν  τράχη) ον 
α ν τ ο υ  με βροντήν  ; σ ύ  κάμνεις α υτόν  νά  π η δ ά  
ως α κ ρ ις ; Τ ο  γα υ ρ ία μ α  τών μνκτήρων του  
είνα ι τρομερόν. Ά ν α σ κ ά π τ ε ι  μέ τόν  π ό δ α  του  
τις την πεδ ιά δ ά , καί ά γά λλετα ι  εις τήν δύνα μ ίν  
του· υ π ά γ ε ι  εις ά π ά ντη σ ιν  τών όπλω ν. Κ α τ α -  
γελμ  τον φ όβον , καί δεν τρομ ά ζει · ούδέ στρέφει 
οπ ισω  α π ο  το πρόαω πον  τής ροιχφαίας. Η  
φαρέτρα κροταλίζει κατεπάνω  του', ή έξαστρά -

1838.
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π το υσ α  λόγχη ,  κα ί τό δόρυ. Κ α τ α π ίν ε ι  τήν! 
γη ν  μέ α γρ ιότη τα  καί μ α ν ί α ν  και ε ίνα ι ακρα -1 
τητος εις τό ν  ή χον  τής σ ά λ π ιγγα ς .  Α μ α  μι 
τήν φωνήν τής σ ά λπ ιγγα ς ,  λεγει,  Ε ν γ ε . και 
μακρόθεν  οσφρα ίνετα ι τήν  μ ά χη ν , την  ιτρ α νγψ  
τών στρατηγών, καί τόν ά λ α λ α γμ ο ν .— Ι α Β λ θ .

1 9 -2 5 .

ΠΛΟΤΤΙΧΜΟΤ Μ Ε0ΟΔΟΣ.

'Ο  Ά τ τ λ α μ ^ χ α ν ό ε  φ ,λίΛ οφοί,Β ίν,αμίν Φ?α7χλΓνο5,

sic ό ,α ίτη μ α  * °λλώ ν έτώ* Ή μ ε ^ ο γ Ι .ν , 8 ™  κ ο π χ Φ * ο λ λ α ί
« « { ό ιμ ί«  « ί  τα υτα  ίυνήί^ο,ίε τ ε λ ε υ τ ά ς  χ »  « μ * Η
« IL ee»  ek τη* ίτομ-ίνην ίμ.Χ/αν, àvsyvwtféfl με τολλην η^ο-

‘ Π - χ ο , Α ν «

L  τονομα, με το 5*οΓ,ν έκαλει âcourov ο «£ το Η με-

goXôyiev.

■Εχηεξ άκοής, ότι ή μεγαλητερα ηδονή τών

των μ'ε σ έ β α ς  άναφερομενα υ π  άλλων.^ Σ τ  χ 
σου λοιπόν, φίλε άναγνώστα , ποσον μ  ευχαρι- |
στήσε τ ό  α κ ό λ ο υ θ ο ν  συμβάν. ^  ,  „

ΐ ΐο ό  ολίγου έστάθην  έφ ιππος εις μέρος, οπον \ 
έιιελ) ε νά γένη δημοπρασία. ΙΙολλοι ησαν εκει
ΖίΖοί™ r à l l ’ in u S i ,  Λ χ «

Π ώ ς έχομεν νά τούς πληρώσωμεν ; 
νά μάς δώσης κάμμίαν συμβουλήν; Ο γερω 
* Αβοαάα, ίκεφθεις  ολίγον, α:τεκριάη, Επειδή  
ζητείς τήν γ ν ώ μ η ν  ,u„yσε τήν λέγω με συντομκαν  
δ ιό τ ι,  κατά τόν πτωχόν ’Αντώνιονν Εις τ  J  
φρονίμους όλίγαή χ α Κ 'Α π ό  λόγια αα* * ^  δ** 
γεμ ίζε ι:  Ό λ ο ι  συνέτρεξαν παραχαλουντες εις
ομιλίαν τόν γέροντα ’Α βραάμ , όστις, αφου τον 
έπερικύκλωσαν, ήρχισ ιν  ουτω—

k Α γ α π η τ ο ί  φ ίλο ι, , ί  καλοί γείτονες, οί φόροι 
είναι τωόντι πολλά βαρείς· πλήν ήθελαν ε ισθαι  
ύπαφεο'τοί,άν φ α ν  μόνον οί άπό τήν κυβερνησιν 
επιβαλλόμενοι· άλλ’ είναι καί άλλοι, ÿ. εις τινας 
ήμών. βαρύτατοι. Ε ις  τήν οκνηρίαν, παραδείγ
ματος χάριν, πλ}]ρόνομεν διπλούς·· εις την  υπε-  I 
ρηφανίαν, τριπλούς· καί εις τήν μωρίαν, τετρα
πλούς- καί τό κακόν είναι,, ότι άπό.τους φορους 
τούτους δεν εμπορεΐ ούτε ή κυβέρνησες αυτη  το  ι 
έλάχιστον νά μάς έλαφρύνη.. Υ π ά ρ χ ε ι  ομως 
έλπίς σωτηρίας, άν θέλωμεν ν' άκούσωμεν σ υμ - 
βουλήν· διότι, κατά  τόν πτωχόν Α ντώ νιον ,  U 
Θεός λέγει εις τόν άνθρωπον, Β οηθού, άν θελης
νά αέ βοηθήσω. ,

* 1. Πόσον ήθέλαμεν παραπονεϊοθαι,  φίλοι,

ά ν  μάς ψ ά γ κ α ζ ε ν  ή διοίκησις ν ’ άφιερόνωμεν εις 
δούλευσιν  αυτής τό δέκατον τού  καιρού μας . 
Ά λ λ ά  μήπω ς δέν ά λη θ εύε ι ,  ότι ά π ό  τούς π ε ρ ισ 
σοτέρους ήμών δ α π α ν ά τ α ι  π ο λ ύ  πλειότερος κ α ι
ρός εις τήν π α ντελή  ά ργία ν  καί τήν μ α τ α ιο π ο -  
νίαν ; Ή  οκνηρία επιφέρει άσ θενε ίας ,  $ σ υ ν τ έ 
μνει τήν ζωήν. Ή  οκνηρία, κατά τόν πτω χόν  
Α ν τ ώ ν ιο ν ,  ε ίναι εις τόν  ά νθ ρω π ον  ο,τι ή  
σκωρία εις τά  μέταλλα , φ θ ε ίρο υ σ α  πλέον  π α ρ α  
τήν ε ρ γ α σ ία ν  δ ιότ ι ,  όσον πλέον μ ετα χε ιρ ίζεσ α ι  
τό κλειδίον, τόσον λαμπρότερον γ ίνετα ι.  Ά λ λ ’ 
άν ά γ α π ά τ ε  τήν  ζωήν, λέγει άκομη ό π τω χ ό ς  
Α ν τ ώ ν ιο ς ,  οίκονομεϊτε τόν κ α ιρ ό ν  μ  αυτόν  
αυτή αετρεϊται. Π ό σ ο ν  πλέον τ ο ύ  φυσικως  
ά να γκ α ίο ν  δέν δίδομεν εις τόν ύ π ν ο ν ,  λησμονά ν- 
τες τό ,  CH  κοιμωμένη ά λω π ού  ό ρ ν ιθ α ς  δέν 
π ιά ν ε ι* και ότι δ ι  άρκετόν καιρόν θέλομ εν  κοι- 
μ η θ ή ν ,  όταν  καταβώμεν εις τόν  τάφον.

‘ ’Ά ν  ό χρόνος ή ν α ι  τό  πολντ ιμότερον  τών 
καλών, ή  άνοικονομησία  τ ο υ ,  κατά τόν πτω χόν  

I Α ν τ ώ ν ιο ν ,  είναι ή  μεγαλήτευα άπωτία- έπειδη,  
κατ’ αυτόν άκόμη, Χ ρ ό νο ς  δ ια σ κ ο ρ π ισ θ ε ις  

I δέν σ υ να θ ρ ο ίζετα ι πλέον- καί, Ό  λεγόμενος  
άρκετός χρόνος ε ίναι π α ρ α π ο λ ύ  σύντομος..

I Ά ι δ ρ ί ζ ε σ θ ε  λο ιπ ό ν ,  κ έργά ζεσθ ε , ένόσω έμπο-  
Κιεϊτε. Α ιά  τής π ρ ο θ υ μ ία ς  κατορθούμεν  πολλά.  

u¿ ολίγον  κόπ ον .  ,
1 Ε ι ς  τήν οκνηρίαν, κατά  τον πτω χόν  Α ντω -  

l'v tov , ολα είναι δύσ κ ολα · εις τήν φ ιλοπ ον ια ν ,  
εύκολα. Ό  α ρ γά  σηκονόμενος γυρ ίζε ι  εδώ κ 

¡εκεί τό πλέον τής ημέρας, καί μόλις  έπιστρέφων  
εις τό έργον τ ο υ  νυκτιάζετα ι.  Η  οκνηρία β α δ ι-  
f ει τόσον υπ ομ ονη τ ικ ά ,  ώστε ή πενία  δεν ά ργε ΐ  
νά τήν π ρο φ θ ά σ η -  καί π ά λ ιν ,  Σ π ρ ώ χ ν ε  έ μπρος. 
τάς υ π ο θ έ σ ε ις  σου- μή τάς  άφίνης νά .σ έ  σπρώ-  

I χνω σ υ καί,
’Εμφαίνει χλίνη» ívuji'f,.OSÓ7 Er την ’'βά.ν^χαξάξγ.,.

I Ό  δελωκ κτήματα  και »00* χν  ό^είαν νά φυλα|>ι.

[ί 4 Τ ί  σημαίνον λο ιπόν  α ί  ελπίδες  κ, ε ύ χ α ί  μας.  
[άι* εύτυχεστέρονς  καιρούς γ Οί καιροί μ ε τ α 

β ά λ λ ο ντ α ι  εις τό καλόν, όταν ημείς μ ετα β α λ-  
θ-ώμεν.. Ή  φ ιλο π ο ν ία ,  κατά  τό ν  πτω χόν  Α ν -  

I τώ νιον , χρείαν δέν έχει ά π ό  ενχα ς .  Οστις. 
ίίόσκεται μ ’ ελπ ίδ α ς ,  κινδυνεύει ν ’ ά π ο θ ά ν η  τή ς  
π ε ίνα ς - Κέρδος χωρίς κόπον δέν γ ίν ετα ι .  
'Ε π ε ιδή  δέν  έχω χω ράφια , π ρ έπ ε ι  νά  μέ Χ ύ ψ φ  
ειεύσωσιν α ί  χεϊρές μ ο υ · καί ά ν  ε ίχ α ,  έπειδη  
πληράνουν μ εγά λο υ ς  φ όρους ,  ώς φρονμια  τό  
εσ το χά σ θ η  ό, πτω χός  Α ν τ ώ ν ιο ς ,  έργαστήριον  
καί γ η  δ ιαφοράν δεν έχυν . Π ά σ α  τέχνη κέρδος 

ί καί τ ιμήν  φέρει. Ά ν α γ κ α ί ο ν  είναι όμως να  
έπιιιελώμεθα, τό  έργον κα ί τήν  ν π ό λ η ψ ίν  μ α ς -  
εί δέ μή, ούτε ό. αγρός, ούτε τό  έμπόριον, θ ε λ ε ι  

}[αάς β ο η θ ή σ ε ιν  είς πληρωμήν των φόρων. Η
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φ ιλόπ ονος  δέν φ ο β ε ίτα ι  τήν πε ίνα ν .  Ή  πείνα  
στέκει προ  τής θ ύ ρ α ς  τού  φ ιλο π ό νο υ ·  άλλά δεν 
τολμά να έμβή,  ώς λέγει 6 πτω χός  ’Α ν τ ώ ν ιο ς · 
δεν είοεφχεται δε οντε  ο φοφ ολό /ος  xa i  oi im '  
α υτόν ·  δ ιότ ι ή μεν φ ιλο π ο ν ία  πληρόνει τά  χρέη, 
ή δέ α π ε λ π ισ ία  τά  αυξάνει. Χ ρ ε ία  δεν είναι  
να ενρετε θ η σ α υ ρ ο ύ ς ,  οϋτε π λο ύ σ ιο ι  συγγενε ίς  
νά σας καμωσι κληρονόμους. Ή  ένασχόλησις ,  
ως λέγει ο πτω χός  ’Α ντώ νιος ,  ε ίνα ι ή μήτηρ  
τής ε υ τ υ χ ία ς · κ α ί , ' Ο Θεός δεν άρνεϊτα ι τ ίπ οτε  
εις την φ ιλ ο π ο ν ια ν . ΓεωπόνεΙτε ενώ ό όκνηρόΐ  
κοιμάται, και θέλετε  εχειν τ όν  α να γκα ϊον  σ ίτον, 
κ α ί  διά  νά πωλήσετε· γεω πονεΐτε  κ α θ '  δλας τάς  
σ τ ιγμ α ς ,  τας  οπο ία ς  ονομάςομεν Σ ή μ ε ρ ο ν ,  
διότι δεν γνωρίζετε π ο ια  εμ π ό δ ια  θέλετε  ά π α ν -  
τησειν την  Α  ν  μ ι ο ν . Μ ί α  σήμεμον, λέγει  
ό πτω χός  ’Α ντώ νιος , ε ίναι πμοτιμοτέμα α π ό  
ίυ ο  ccv^fiov* xcu TtccXiV) Σ η μ ε ρ ιν ό ν  εργον  εις 
την αυμιον μη τ  αφινης. Α ν ί ή σ θ ε  ύπημέτα ι  
καλού κυρίου, ή θέλετε τό  νομίζειν  μ εγά λη ν  έν
τροπ ή ν  νά σάς π ιά σ η  αργούς ·  άλλά δεν ε ΐσ θ ε  
κύριοι το υ  εα υ το ύ  σας ; Έ ν τ ρ έ π ε σ θ ε  λο ιπ ό ν  νά 
βλεπετε  α υτο ί εαυτούς αργούς , ενώ έχετε τόσα  
χρέη να εκπληρώσετε προς εαυτούς , προς την  
οικογένειαν, πρός την  π α τρ ίδ α ,  πμός τόν  β α σ ι 
λέα σας.  ̂ Σ κ λη ρ ύ νετε  τά ς π α λ ά μ α ς  σας διά  
τής συχνής μεταχειρίσεως των εργαλείων- εξέρχε
σ τ ε  π ρ ο θ ύ μ ω ς εις τόν  καύσωνα τής ημέρας καί 
ύ ς  τόν  π α γ ε τ ό ν  τής νυκτός, ένθ υμ ού μ ενο ι  ότι,  
κατα το  ημεμολόγιον, κάτος κλεισμένος εις σάκ-  
κον ποντ ικούς  δεν π ιάνε ι .  Τ ά  χρέη σας, τό  
ομολογώ, ε ίναι π ο λλά ,  και ίσως ολίγη  ή δ ύνα μ ίς  
σας· με την επ ιμέλε ιαν  όμως μέ την προσκαρ-  
τέρησιν μ εγά λα  π ρ ά γμ α τ α  κα τορθούντα ι.  Ν ε-  
ρόν στάζον ά δ ιακόπω ς τρ ύ π α  την π έ τ ρ α ν  
προσέτι, Ο ποντικός κόπτει χονδρά σχο ιν ιά ,  j  
μικροί,  άλλ ά λλεπ ά λλη λο ι κτύ π ο ι  κα τα β άλλουν  
μ ε γ ά λ α ς  β α λα ν ιδ ία ς .

‘ Ι β ω? &έλει μέ ε ίπ ε ϊν  κάνεις σας, “ Λ εν πρέπει  
λ ο ιπ ό ν  νά  σχολάζω  £ νά  ά να π α ύ ω μ α ι ο λ ί γ ο ν ; ”  
Α κ ο ύ σ ε ,  φ ίλε , τ ι  λεγει ο πτω χός  ’ Α ντώ γιος ,  

Κ α λ ο μ ετ α χ ε ιρ ίζ ο υ  τόν  καιρόν σου, αν θέλη ς  
νά  εύκαιρησης· καί μή  σκομπίζης ώραν, επειδή  
δεν ε ίσαι βέβα ιος  οϋτε περ ί λεπ τού .  Τ η ν  ευ 
κα ιρ ίαν  έμπορεϊ  τ ις  νά  δ α π α ν ά  εις τ ίπ ο τ ε  ωφέ
λιμον.  ' Ο επιμελής ευκαιρεί κάποτε,  άλλ’ ό 
οκνηρός ουδέποτε· δ ιότ ι  β ίος εύκαιρος, $ βίος  
οκνηρός, είναι δύο π ρ ά γμ α τ α  π ά ντη  δ ιάφορα.  
Π ο λ λ ο ί  θ έλο υ ν  νά  ζώσιν άκοπιάστω ς δ ιά  μόνης  
τής α γχ ίνο ια ς  των,  άλλ’ απ ο τυ χα ίνο υ ν  ά θ λ ίω ς ·  
κ α θ ό τ ι  πα ρ ά  την φ ιλ ο π ο ν ια ν  τ ίπ ο τ  άλλο δεν 
ισ χύε ι  νά  φέρν ά νά π α υ σ ιν ,  καί ά φ θ ο ν ία ν ,  καί  
τιμήν. Οί φευγοντες  τήν ηδονήν, τήν α π α ν τ ά ν  
συχνότερα. SH  ά γρύπ νω ς κλώ θουσα  έχει φ ό 

ρεμα φ α ρ δ ύ τ α τ ο ν  αφ ού  α π έκτησα  πρόβα τον  
καί α γελά δα , όλοι μέ χα ιρετούν, λέγει ό πτω χός  
'Α ντώ νιος.

2. Α λ λ α ,  π α ρ α  τήν φ ιλοπ ον ια ν ,  πρέπει  ω σαύ
τως νά έχωμεν σ τα θερότη τα , τάξ ιν ,  $ π ρ ο σ ο χ ή ν  
νά επιθεω ρώ μεν τάς υ π ο θ έ σ ε ις  μ α ς  μέ τούς  
ίδ ιους μ ας  ο φ θ α λ μ ο ύ ς ,  καί νά μήν ύ π ερ εμ π ι-  
στευώ μεθα  εις άλλας. Α ιό τ ι ,  κατά τόν  πτω χόν  
Α ντώ νιον , Αένδρον σ υχνά  μεταφυτευόμενον,  

καί οικογένεια  σ υχνά  μετοικιζομένη, ποτέ δεν  
ευδοκιμϋν. Τρεις μετοικισμοί β λ ά π τβ ν  τόσον,  
όσον μ ία  π υ ρ κ α ϊά .  Τ ό  α ύ τό  καί νά  έρριπτες  
τό  δένδρον εις τήν φω τιάν , όταν σ υχνά  τό μ ετα 
φυτευτές. Οικονόμει τό  ερχαστήρεόν σου, καί 
τό  ερχαστήρεόν σ ου  θέλε ι  σέ οίκονομεϊν. ’Ε π ι 
θ υ μ ε ίς  την  καλήν εκτελεσιν το ύ  έργου σ ο υ ; 
ύ π α γ ε ' ό ίδ ιος · εί άε μή, πέμψ ε άλλον. Α ιά  νά  
ευτυχήσ η  ό γεωργός, π ρ έπ ε ι  ή νά  κυβερνά τό  
αροτρόν του , ή ο ίδ ιος  να  το σύρνη. Τ ο ύ  κυρία  
το βλέμμα  ενεργεί πλέον  π α ρ ά  τάς δύο χεϊράς  
το υ .  Κ α ί  π ά λ ιν ,  Τ ο ύ  οίκοκυρίου τό  όμμάτιον  
κ όπ ρίσμα  γ ίν ετα ι  εις τό  χωράφιον. Μ ε γ α λ ή τ ε - 
ρον κακόν κάμνει ή απροσεξία  π α ρ ά  ή α μ ά θ ε ια .  
Α ν  δέν ε π ισ τά τη ς  τούς έργά τας  σου, κάμνεις  

τό  ίδ ιον, ώς ν ’ άφ ινες  εις τήν δ ιά κ ρ ισ ίν  των τό  
π ο υ γ γ ίο ν  σου. Π ο λ λ ο ί  ή φ α ν ίσ θ η σ α ν ,  δ ιότ ι  π α -  
ρ α π ο λ ύ  έ μ π ισ τ ε ύ θ η σ α ν  τούς  άλλους- επειδή ,  
Χατίή ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν ,  Ε ις  τά  κοσμικά ή  α π ισ τ ία ,  
κ α ί οχι η π ίσ τ ις ,  μ άς  σώζει. Έ π ω φ ελέσ τα το ν  
είνα ι,  α γα π η τ ο ί ,  νά  κυττάζη  τ ις  ό ίδ ιος  τά ς  ύ π ο -  
θέσεις  του . ’Ε π ιθ υ μ ε ίς  ύπηρέτην π ισ τ ό ν  35 τής  
εύχαριστήσεώς σου ; ύ π η ρ ετού  μόνος  συ. Μ ι 
κρόν άμέλημα  έμπορεϊ νά  γεννήση μέγ ιατον  
κακόν. Α ι  έλλειψ ιν  καρφίβ χ ά ν ετ α ι  το ύ  αλόγα  
τό  π έ τ α λ ο ν  δ ι έλλειψ ιν  π ετά λο υ  χάνετα ι τό  
άλογον- καί δ ι ’ έλλειψ ιν  α λόγου , χ ά ν ετ α ι  ό κα-  
βαλλαρης, επειδή  ο εχθ ρ ός  φ θ α νω ν  τόν φονεύει·  
καί δλον τούτο  τό  κακόν  προή λθε, δ ιότι δέν  
έφρόντισε νά  καρφώση τό πέτα λον .

η  ΰ ν ν ί χ ι  ι · .

Ο  Ι η ς ο τ ι τ η ς  Β ολλάνδ ος  ήρχισε κα τά  τό  
1 6 4 3  έτος τήν συλλογή ν  των βίω ν των αγίω ν  
όλης τής οικουμένης· μ ε τ ’ α υ τόν  τήν  ή κ ολούθ η-  
σαν άλλο ι κατά  δ ια δοχήν  κα ί δ ιακοπήν, εις  
σχεδόν  150  ετών δ ιά σ τη μ α , ώστε κατά  τό  1 7 9 4  
έτος τό  σ ύ ν τ α γμ α  είχε προχωρήσειν εις 5 3  π α χ ε ϊς  
τόμους πρώτου μήκους, μολονότι έλειπεν  ακό
μη τό ή μ ισ υ  το ύ  ’ Οκτωβρίου μηνός, κα ί όλοι οί  
δύο τελευτα ίο ι μήνες, ή γο ν ν  ά λλο ι  ίσω ς 2 5  ή  3 0  
τόμοι.

Ω ϊ  ερρινον χρυ σ ούν  εις χοίρου μ ύ τη ν ,  ο ΰ τ »  
γυνή  ωραία χωρίς φρόνησιν .— Σ ο Α Ο Μ ίΐχ .

*8*8.
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Ε γ ε ν ε τ ο  δέ μετά  
δύο έτη ημερών, Φ α 
ραώ είδεν ενυπνιον
ω ετο έσ τά να ιέπ ίτού
ποταμού· καί ιδού 
ώσπερ έκ τού π ο τ α 
μού άνέβαινον έπτα  
βόες, καλαί τώ) είδει, 
κ, εκλεκταί τα ϊς  σαρ
ξί, και έβόσκοντο εν 
τώ "Αχεί. "Αλλαι δε 
επτά  βόες άνέβαινον 
μετά τα ύτα ς  έκ τού  
ποταμο ύ ,α ίσχραί τώ 
είδει,και λεπται τα ΐς  
σαρξί, καί ένέμοντο 
παρά τάς βόας επί  
τό χείλος του π ο τα 
μού. Και  κατεφα- 
γον αί έπ τα  βοες αι 
αίσχραί καί λεπται  
τα ϊς  σαρξί τάς έπ τα  
βόας τάς καλάς τώ) 
είδει i  τάς έκλεκτάς 
τα ϊς  σαρξί. Ή γέρθη  
δέ Φαραώ, κ, ένυπνι- 
άαθη  τό  δεύτερον- $ 
εόού επτά  στάχυες 
άνέβαινον εν τώ) 
πυθμένι ένί εκλεκτοί
κ καλοί. Κ αί ιδού , .
επτά  στάχυες λεπτοί καί ανεμοφθοροι ανεφν- 
φύοντο μετ’ αύτούς. Κ α ί κατεπιον οι επ τά  
στάχυες οί λεπτοί $ άνε^όφθ-οροε τους επ τα  σ τ ά 
χνάς τούς έκλεκτούς i  τούς πλήρεις. Ηγέρθη  
δέ Φαραώ, καί ήν ενόπνεον. Έ γενετό  δε πρωι, 
καί έ τ α ρ ά χ θ η η  φ νχή  α υ τ ό ν  και 
έκάλεσε πάντας τους έζηγητας  ^ χ υ π τ ο υ , κ α  

πάντας τούς σοφούς αυτής· και δ ιη γ ψ α τ ο  
αύτοΐς Φαραώ τό  ένύπνιον αυτου, και ουκ ην 
ό άπαγγέλλων αύτό  τώ) Φαραώ.

Καί έλάλησεν ό άρχιοινοχοος προς Φαραώ, 
λένοιν Τήν αμαρτίαν μου άναμιμνησκω σημε
ίω ν  Φαραώ ώργίσθη τοϊς παισίν  αυτου, και 
έθετο ημάς έν φυλακή, εν τώ) οίκο) TO vaW lj f ~  
γείσου, έιιέ τε καί τόν άρχισιτοποιον. Κ α ι ειόο- 
L :  ένύπνιον άμφότεροι έν νυκτι μια εγω και 
αυτός, έκαστος κατά τό αυτου ενυπνεον εεάο^ν 
Ή ν  δ ’ έκεϊ μεθ ' ημών νεανίσκος παις  Εβραίο^ 
τού  άρχιμαγείρον, κ, δ ιηγηοάμεθα  αυτο), κ, ουν- 
έκρινεν ήμίν. Έ γ εν ή θ η  δέ, καθώς ουνεκρινεν

Μ ίΐά ψ . »ί» £* Τοί Εβ.

Α̂ ΑΙ πετά δύο ο
λοκλήρους χρόνβς, ό 
Φαραώ ώνειρεύθΐ]· 
καί ιδού, έστεκετο 
πλησ ίοντύ  ποταμδ .
Κ α ί ιδού, επ τά  δ α 
μάλια εύμορφα καί 
παχεα ανέβαιναν α 
πό τόν ποταμόν, j  
έβοσκαν ε ίςτόλιβά-  
διον. Κ α ί ίδυ,αλλα  
επτά  δαμάλια  άν- 
έβαιναν μετ έκεϊνα 
άπό τον ποταμον, 
άσχημα i  κατάξη-  
ρα, καί έστέκοντο 
πλησίον εις τά  αλλα 
δαμάλια επάνω εις 
τό  χείλος τδ  π ο τα 
μού. Και τα  επ τα  
δαμάλια τά  άσχημα  
καί κατάξηρα κατέ
φαγαν τα  επτα  δα 
μάλια τάεύμορφα  £ 
παχέα. Τότε  έξυ- 
πνησεν ό Φαραώ. 
Κ αί άποκοιμηθείς  
ώνειρεύθη δευτέραν 
φοράν και ιόου, ε
π τά  όστάχια παχέα  
καί καλα ανέβαιναν 

άπό τόν αυτόν κορμόν. Καί  ^ ό  άλλα 
επτά  άστάχεα λεπτά καε καυμενα απο τον 
άνατολεκόν άνεμον έφύτροναν ύστερον «π  εκεε- 
να. Κ αί  τά άστάχεα τά  λεπτά «
επτά  άστάχεα τά παχεα καε μεστά. Και εζν- 
πνησεν  ό Φαραώ, καε ιδού, ητον ονειρον. Και  
τό πρωί τό πνεύμά του ψ ο  τεταραγμενον και 
έστειλε, καί έκραξεν όλους τους μάγους  της 
Α ίγ ύ π το υ ,  και όλους τους σοφούς αυτής ? και 
δ ιννήθη  εις αυτούς ό Φαραώ τα  ονειρατα τ« 
πλήν ό'εν ήτο κάνεις, οστες νά εζηγηοη  αυτα
Fie τόν Φασαώ. , ,  «

Τότε ό άρχιοινοχόος ελάλησεν εες τον Φαραώ,
λέγων, Σήιιερον ένθυμούμαι το  π τα ίσ μ α  μ  
' Ο Φαραώ εϊχεν όργισθη ενάντιον ως τους 
δούλους του, καί μέ έβαλεν εες φ ^λα κ η νε^  τη
οικίαν τού άρχοντος των σωματοφυλακών, εμε 
i  τόν άοχεσετοποεόν. Κ αί ώ ν ε ι ρ ε ν θ η μ ε ν  ο ν ε ι ρ ο ν  

εις τήν 'αυτήν  νύκτα, έγώ και ε κ ε ί ν ο ς -  ωνειρευ- 
11 ϊξ μ ε^  καθείς κατά  τήν έξήγηαιν του  ονεερου
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ημΐν, οντω καί συνέβη· έμέ τε ά π ο χα τα σ τα θ ί ]- 
ναι επί τήν αρχήν μου, εκείνον δε κρεμασθήναι.

Λ ποστε ίλας  δε Φαραώ, εχάλεσε τον ’Ιωσήφ· 
χαί εζήγαγον αυτόν από τον  οχυρώματος, καί 
έξνρησαν αυτόν, χαί ήλλαξαν την στολήν αύτοϋ· 
χαί ηλθε προς Φαραώ. Είπε δε Φαραώ πρός 
Ιωσήφ, Εννπνιον εωρακα, χαι ο συγχρίνων ονχ 

έστιν αυτό. Εγέ) δε άχήχοα περί σου λεγόντων, 
άκούσαντά πε ενύπνια συγχρϊναι αυτά. ' Λπο- 
κριθείς δε ο Ιωαηφ τω Φαραώ, εϊπεν, "Λνευ  
τον  Θεό αχ αποκριθήσεται τό σωτήριον Φαραώ.

Α ν α τρ ο φ ή  γ τ ν α ικ ε ια .— A i  γυναίκες, λέγει 
°  Λριατοτελης, είναι τό ήμισν μέρος τής πολι
τε ία ς · οΟεν οατις δεν φροντίζει πλήν μόνον των 
άνδρών την παιδείαν, άφίνει τής πολιτείας τό  
ημιαν να ζή ως θέλει, χαί όχι χατά  τούς νό- 
μμς. ‘ Ω σ τ ’ εν όααις πολιτείαις φανλως έχει 
τό  περι τας γυναίκας, το ημιαν τής πόλεως 
είναι δει νομίζειν άνομοθέτητον.’ Ά λ λ ’ όταν 
ενριαχεται το ημιαν χωρίς νόμον, έγρήγορα καί 
το  αλλο ημιαν πανει να αεβεται τους νόμους. 
’Α π ό  τάς γυναίκας γεννώμεθα· εις αυτών τάς  
χεΐρας διατρίβομεν τα  πρώτα έτη τής άπαλωτέ- 
ρας,και ακολούθως ενκολωτέρας νά λάβη όποι- 
ανδηποτε μορφιρ, ηλικίας. ' Οποια ήθη  έχμνν 
αί γυναίκες, το ιαντα  με το γάλα των αύτό μάς  
ποτίζουν.— ΑΓοραης.

Α τ ο  πραγματα  ζητώ άπο σε· μή με τα  άρνη
σ η ς  πριν άποθάνω- ’ Α π ο  μάκρυνε α π ό 'ε μ έ  
ματα ιότητα  ή ψεύδος· μή μ ί  δώαης πτωχείαν, 
μηδε π λ ο ύ το ν  με την ικανήν εις εμέ τροφήν 
τρέφε με- μήπως χορτασθώ καί αέ άρνηθώ, καί 
εϊπω, Τις είναι ό Κ ύρ ιος; ή μήπως, εύρεθείς 
πτωχός, κλέψω, και λαβω τό όνομα τού Θεού 
μου ματαίως.— Σ ο λ ο μ ώ ν .

Ολα τά μερη τών ο ψαριών, τών όατρακοδ έρ
μων ώς καί ολων τών λοιπών, είναι χρηαιμώτατα  
διά κόπριαμα. Είναι δέ χαλά καί νωπά καί 
ταριχενμένα- προτιμώνται όμως τά  δεύτερα.

' Φ ρ όντιζε  να συναθροίςης όλας τάς τρυπη-  
μ έν α ςη  οαπημένας οπώρας, τόπον τάς επάνω 
εις τα δένδρα, όοον καί τάς καταγής, καί νά 
τας έκβ άλλης άπό τό μέσον. Ε ίδ ε  μή, οί πεοι- 
εχόμενοι εις αύτάς σκώϊηκες, οί καί πρόξενοι 
της  φθοράς των, θέλουν διεξέρχεσθαι καί χώνε- 
σ θα ι  εις τήν γήν, έκ τής οποίας τό  άκόλο'υθον 
ετος θέλουν έκβαινειν πολυπληθέστεροι.

Κ α ι  ρήμα καί νεύμα μόνον άνδρός αγαθού  
μυρίοις ένθυμήαασι καί περιόδοις άντίρόοπον  
¿χει π ίο τ ιν .— 7 / λ ο τ τ α ρ χ ο ς ,

του. Κ α ίή τ ο ν  έχει με ημάς νέος τ ις  Ε βρα ίος ,  
δούλος τον  αρχοντος τών σωματοφυλάκων χαί 
δ ιηγηθημεν εις αύτον, χαί μάς εξήγησε τά  όνεί- 
ρατα μ α ς · εις καθένα κατά τό όνειρόν τα έκαμε 
τήν έξήγησιν. Καί καθώς έξήγησεν εις ήμάς, 
ουτω καί συνέβη· έγώ μεν άπεχατεστάθην  εις τό  
ύπούργημά μου, εκείνος δέ έκρεμάαθη.

( Τοτε εστειλεν ο Φαραώ, χαί εκραξε τον Ιω
σήφ· και τον έκβαλε μετά σπονδής άπό τον  
λάκκον και τον έξνρισαν, καί ήλλαξαν τά  φορέ
μ ατα  αυτού, καί ηλθεν εις τον Φαραώ. Κ αί ό 
Φαραώ ειπεν εις τον ’Ιωσήφ, Ώ νε ιρ εύ θ η ν  όνει- 
ρον, και κανείς δεν είναι νά έξηγήση αυτό· χαί 
έγω ηχούσα να λέγωσι περί σου, ότι εννοείς τά  
όνείρατα ώστε νά έξηγής αύτά . Καί ό Ιω σή φ  
απεκρίθη εις τον Φαραώ, λέγων, Αέν ανήκει 
τοΐτο εις έμέ· ό Θεός θέλει δώσει εις τον Φ α 
ραώ άπόκρισιν ειρήνης.

Ο Μ Η Ν  ΙΑ Ν Ο Τ Α ΡΙΟ Σ .

Τ ο ν  ’Ιανουάριον διέκρινεν ώς πρώτον μήνα  
τον  ένιαυτον ό Νουμάς Π ομπίλιος, ό δεύτεοος 
βασιλεύς της 'Ρώμης, όταν έπρόσθεσεν αυτόν  
και τόν μήνα τού Φεβρουάριου εις τό ιιηνολό- 
γιον η έτος τον 'Ρωμύλου, τον θεμελιωτοϋ καί 
πρώτου βασιλέως τής  πόλεως αύτής. Καταρχάς  
συνίστατο ουτος ό μήν άπό τριάκοντα μόνον 
ημέρας· ωνομασθη δέ ’Ιανουάριος πρός τιμήν  
τον  ’Εθνικού θεού Ία νον , τόν όποιον οί 'Ρω
μαίοι έσέβοντο τά  μέγιστα . Έκάλεσαν δ ’ έξ 
αυτού τόν πρώτον μήνα τού  χρόνου, όχι μόνον 
δια την οποίαν έχαιρε μεγάλην ύπόληψιν ώς 
κρίνων περί τών παρελθόντων, προβλέπων ή  
προγινώσκων τά  μέλλοντα, .αλλά κα ί διότι ύπέ-  
θεταν ότι εις τήν μερικήν αύτού φροντίδα ή  σαν 
παραδομέναι ai πνλα ι τού ουρανού- οθεν καί 
πάντοτε παρίσταναν αύτον μέ κλειδίον εις τήν  
δεξιάν του χειρα. ’Εκ τούτον δε καί ή θύοα ή  
πνλη  ώνομάίετο 'Ρωμαϊστί Ίάνυα,{3anua). Τό 
άγαλμα το ύ  Ιανού είχε δύο πρόσωπα, έστραμ
μένα το εν από τού  άλλου· τό μεν, γηραλέον, 
και δηλούν πείραν ή γνώρισιν τών παρεληλυ- 
θ ό τ ω ν  το δέ, νεαρόν, σημαίνον προόρασιν τών 
τού  μέλλοντος χρόνου. Ε ν ίο τε  παριστάνετο  
με τέσσαρα πρόσωπα, συμβολικά τών τεσσάρων 
ωρων τού ενιαυτού, επάνω εις τάς οποίας ύπε-  
λαμβάνετο νά έχη έξουσίαν. ά λ λ ο τ ε  πάλιν  
εικονιζετο καθήμενος εις τό μέσον δώδεκα βωμών, 
φανερόνων τούς δώδεκα μήνας, εις τούς όποίβς 
ο Νουμας ¿διαίρεσε τόν χρόνον. Εις τήν περί- 
στασιν τα υ  την έγλύφοντο χαρακτήρες επί τών 
χειρών αύτού, δεικνύοντες τόν αριθμόν τών 
ημερών, όσας^ηϋξησε τό έτος ό κυριάρχης αύτός.

Ο Νουμάς, φρόνιμος καί ειρηνικός άρχων,
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άφαιρέαας άπό τόν Μ άρτιον, όστις ήτο  καθ ιε
ρωμένος εις τόν θεόν τον πολέμου Αρην, την  
τιμήν τού νά ήναι ό πρώτος μήν^ τον ένιαυτον, 
καί προκρίνας τόν Ιανουάριον, άπέβλεπεν ’ίσως 
εις τό νά παρακίνηση τόν λαόν αύτοϋ να. τιμώ)σι 
τά  ά γα θά  τής ειρήνης μάλλον παρα τα  έκ τον 
πολέμου·— συνήργησεν όμως είς την μεταβολήν  
τα ντην  καί ή έπιθνμία, του, ν άρχίςη το έτος 
εις τή ν έποχήν, κατά τήν οποίαν φθάνει ό ήλιος 
είς τήν μεγίστην αύτον έκχΗσιν ή  πτώσιν, ητις  
συμβαίνει, ώς είναι πασίγνωστον, περί τά  τέλη  
Αεχειιβρίου. Τό ιερόν τον Ίανον  δ ιετάχθη  να 
μένη κλεισμένο ν είς καιρόν ειρήνης, άνοικτόν δε 
είς καιρόν πολέμου· και τόσον δε ισχνρώς εν^ρ- 
Υησε τό παράδειγμα καί αί παραγγελία ι τον  
Νονμά είς τούς υπηκόους τον, ώστε κ α θ ’ ολον 
τόν καιρόν τής βασιλείας του είχε τήν ενχαρί- 
στησιν νά βλέπη κλεισμένον τον να ον τούτον 
μολονότι οί 'Ρωμαίοι ήσαν τόσον φιλοπόλεμοι, 
ώστε είς δ ιάστημα  800 έτών έκλείσθη μόνον 
έξάκις. Πρώτον καί πολνχρονιώτερον έκλείσθη  
επί ζωής τού Ν ονμά  αύτον · δεύτερον είς τό  
τέλος τού πρώτου Λ ιβυκον πολέμου·— τρις έπι 
τής  βασιλείας τού Α ύ γο υ σ το ν ·— καί εκτον έπι
Νέρωνος. , , ,

Είς παλαιάς ζωγραφιάς παριστανεται  ο μην 
’Ιανουάριος ώς άνθρωπος λευκοφόρος, διά τήν  
χιόνα δηλαδή, ήτις π ίπ τε ι  τόν καιρόν αύτον τό  
χρόνον  φυσά  επάνω είς τούς δακτνλονς του, 
σημαίνων τό ψ ύχος· καί υπό  τόν αριστερόν του  
βοαχίονα κρατεί δεμάτιον ξυλα, ή έχει προ πο- 
δών αύτοϋ χαλκοϋν δοχεϊον, πλήρες άναμμένων 
άνθράκων. Πλησίον αύτό φαίνεται τό σημεϊον 
τού υδροχόου, είς τόν οποίον εμβαίνει ο ήλιος 
χήν I — 19ην τοϋ’μηνός τούτου. Οι Λ γγλοσά-  
ξονες,'οϊτινες ήσαν έκδοτοι είς τα  ποτα, έςωγρα- 
φβντόν  Ιανουάριον ώς άνθρωπον καθημενον είς 
τράπεζαν μέ ποτήρια έμπροσθέν τ ο ν  παρέχει 
δέ είκονίζοντο άνθρωποι άροτρεύοντες μέ βόας, 
σπείροντες, καί είς άλλας έργασιας γεωργικάς 
ένησχολημένοι. _____

Ο Α Ρ Χ Α Ρ ΙΟ Σ  Χ Η Μ ΙΚ Ο Σ . Α ΡΙΘ . 6.

Εμαθες ήδη, ότι ό κηρός ή το  έλαιον δεν 
έμπορεΐ νά άνάψη χωρίς πρώτον να μεταβληθή  
είζ ¿CTLióv. Tüqa vcc Ot ειτκι) τ ι  TitQLtQyov 
περί τής φλο/ς>ς του άτμον τούτον.

’Ά φ ε ς  τήν λαμπάδα νά άνάπτη σταθερώς· 
τώρα κύτταξε αύτήν. Βλέπεις αμαυρόν τι  
είς τό μέσον τής φλογός ; εκεί, καθαυτό  νπερ  
τήν θρυαλλίδα ; Περί αύτοϋ έχω νά ομιλήσω.

Γ Ο άτιιός άνάπτει μεν όλογνρα τής θρναλλι-  
δος· άλλ’ ό άναβαίνων άκριβώς ύπέρ τό κέντρον 
αύτής δέν άνάπτει·— διατί άρα ; διότι, περιτν-

λιγμένος ών μέσα είς τήν φλόγα, δέν έμπορεΐ να. 
λάβη άέρα. " Οθεν ό είς το μέσον τής  φλογός 
άτμός μένει άκανστος, καί δέν αναδίδει φώς, 
άλλά συγκροτεί άμαυρόν τ ι  σ τύμμα  είς το  κέν
τρον λαμπράς φλογός.

Αιά νά μέ καταλάβης έντελέστερα, θέλω σέ 
·>έρειν εν άπλοϋν παράδειγμα . Ιδέ το  αμυγ-  

δαλον τούτο, πόσον ομοιάζει τό μυτηρόν σχήμα  
τής φλογός. Φ αντάσου τώρα, ότι τό μέν ε’ξώ- 
φλοιον τού  άμυγδάλου είναι το έ κ τ ο ς  τής  
φλογός, τό  άναμμένον ή φωτεινόν αύτής  μέρος· 
ή δέ ψίχα τό  ε ν τ ό ς ,  τό άκαυστον ή σκοτει
νόν μέρος· καί θέλεις λάβειν ορθοτατην ίδεαν 
τού  τρόπου, κατά  τόν όποιον είναι κατεσκευα-  
σμένη ή φλόξ τή ς  λαμπάδος ή  τού  λύχνον.

Κ αθαρώ τατα  έμπορώ νά σέ δείξω, ότι τό  
έντός τής  φλογός είναι άτμός άκανστος. Λ α μ 
βάνω τό κομμάτων τούτο λεπτοτάτον ύ α λ ίο ν  
εϊναι περίπβ τεσσάρων τετραγωνικών δακτύλω ν  
τό βάλλω δέ επάνω εις τήν μύτην  τής φλογός, 
καί τό καταβιβάζω τα χ ύ τα τα  πρός τήν θρυα λ - 
λίδα. Κ ύτταξε  τώρα το ύάλιον, πριν καπνισθή
 ^ρή^ορα ! Είς τό κέντρον βλέπεις τ ι  άμαν-
ρόν, ολόγυρα δέ φωτεινόν κρίκον, ώς παριστά-  
νεται είς σχήμα  2. Τό σχήμα αύτό σέ δείχνει 
τομήν τής φλογός έ κ  π λ α γ ί ο υ  - σχήμα δέ 
1 τομήν κ α τ ά  κ ά θ ε τ ο ν .  Τέμνω τ ι  έκ 
π λ α γ ί ο υ ,  όταν τό  κόπτω άπό πλενρόν είς 
πλευράν κ α τ ά  κ ά θ ε τ ο ν  δέ, όταν τό κό
π τ ω 'ά π ό  άκρον είς άκρον. Καί είς τά  δύο 
σχήματα, τό  μέν σκοτεινόν μέρος παριστάνει  
τόν άκαυστον ατμόν· τό δέ λευκόν, τήν πέριξ 
αύτοϋ φλόγα, ’Εάν έκαίετο όλος ό έκ τού  
κηρού άτμός, τ ίποτε  άμαυρόν δέν ήθελεν ύπάρ-  
χειν είς τό μέσον τής φλογός- όλα τά  μέρη αυτής  
ήθελαν είσθα ι έξίσου φωτεινά· άλλ’ ώς προεϊπα, 
ό είς τό μέσον άτμός δέν έμπορεΐ νά άνάπτη,  
διότι ή περί αύτον φλόξ έμποδίζει τήν μέ τόν  
άέρα συγκοινωνίαν του.
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Προς πλειοτέραν διασάφησιν τής νποδέαεως  
ταντης ,  δέλω κάμειν άπλοναι ατον μέν, ώραιό- 
τατον ό'έ π τίμημα. Θέλω ]χόψειν λωιμδιόν Τι 
έκ τού λεπτόν τούτου  χαρτωνίον, περί τούς δύο 
δακτύλους μακρύ, και έν δέκατον έχχον τον  
δάκτυλον π λ α τ ν  τώρα δε, ότε η λαμπάς άνά- 
πτει σταδερώς, νό {λλτιο μέσα εις τήν φλόγα, 
πλησίον της {λρναλλ/δος, (την οποίαν βλέπεις 
δτι αρκετά έψαλίδισα). Το κρατώ εις την 
δέσ ιν  αυτήν μόνον διά μιαν στιγμήν. Το έκ- 
βάλλω. ’Ιδού τώρα, κντταξε το χαρτώνιον  
έχει μόνον είναι κανματισμένον όπου το έ ξ ω 
τής φλογός ήγγιξεν αυτό- το μ έ σ α  τής φλο
γός δεν το έκαυμάτισε διόλου, επειδή έκεΐ δεν 
υπάρχει φωτία.

Ή  εικονογραφία, σχήμ. 1, περί το μέσον αυ
τής δείχνει τήν δέσιν, εις την οποίαν πρέπει νά 
κρατήται το  λωρίδιον τού χαρτω νίον  τά  σημεία 
δε Α καί β  δείχνουν πού καυματίζεται.

Αοκίμασε το πείραμα τούτο · ενδέχεται μεν ν’ 
άποτΰχης άπαξ ή καί δίς, διότι χρειάζεται 
μικρά τις έπιδεξιότης,— καί εις αυτό, καί εις 
εν άλλο, το όποιον μέλλω νά αναφέρω· άλλα 
δέλεις βέβαια επιτυχειν καί εις τά δύο, ύστερον 
απ ' όλίγας ύπομονητικάς δοκιμάς.

Ι δ ο ύ  κομμάτων ύαλίνης ούριγγος, περί τούς  
τέσσαρας δακτύλους μακρύ, καί εν όγδοον τού  
δακτύλου εις τήν τρύπαν· είναι ανοικτόν καί 
άπό τά  δύο άκρα. Θέλω πρώτα το δερμάνειν, 
κινώ ν αυτό όλίγην ώραν ελαφρά μέσα εις την 
φ λόγα · διότι ίσως ήδελε σπάαειν, άν έπυρόνετο 
αίφνιδίως. Τώρα, βάλλω το έν άκρον τής σ ύ 
ριγγας μέσα εις τήν φλόγα, όλως διόλου εις το  
σκοτεινόν αυτής μέρος, ώς παριστάνεται ε ίς τήν  
εικονογραφίαν. Σ το χά σ ο υ  το άποτέλεσμα. 
'Ιδού, ό άκανοτος ατμός άναβαίνει διά τής  
σύριγγας, καί εξέρχεται εις τήν κορυφήν. Γρή
γορα ! φέρε το φώς πλησίον αυτού, αλλά πρόσ
εχε μή ταράξης τον αέρα, ενώ κινείς τήν χεϊρά 
σου. Ί δ έ Ι  ό ατμός άνάπτει· καί ούτως άπο- 
λαμβάνομεν δεντέραν φλόγα, εξάγοντες τό εντός, 
τό άκαυστον μέρος τής πρώτης. Ώ ρ α ιο ν  πεί
ραμα !

Τόσον περίεργον κατασκευήν έχει ή φλόξ 
λαμπάδων, λύχνων, καί άλλων παρομοίων.

Δ Ε ΙΣ ΙΔ Α ΙΜ Ο Ν ΙΑ Ι  Τ Ω Ν  Κ Ιν ϊ'Λ Λ  Λ Η Ν Ω Ν .

Μ Ο Λ Ο Ν Ο ΤΙ οί Κεφαλλήνες είναι οί μάλλον 
άδεισιδαίμανες όλων τών ’Ελλήνων*, έρριζώδη- 
σαν μ' όλυν τούτο εις τούς κατοίκους τής περι

*  ' 0  σνγγξα φ ενς , χα ρ ίζομ ε ιο ς  εις χονς άδίχει
tO i -S λοι?ΐου$ "Ε λλ/τα$.

χώρου προλήψεις ’τινές καί εδ ιμα , τά  όποια  
προήλδαν άπό τών 'Εδνικών τό δόγμα καί τήν  
πλέον μεμακρυσμένην αρχαιότητα.

Τινές τών άνδρών καί γυναικών δ ιηγούνται  
βεβαιωτικώς, ότι συνωμίλησαν μ ί  Νηρηίδας, $ 
ίδαν αύτάς όρχουμένας καί άεροβατούσας, και  
ότι μετεφέρδησαν ύπό τών ιδίων, καί άφέδησαν  
εις διεστηκότας τόπους. ‘ Αλλοι λέγουσιν, ότι 
άπαντώσιν εις τά  δάση, όπου ξυλεύονται, βορ- 
βόλακας, ήτοι νεοδανεϊς άνδρώπονς τής κοινό- 
τητος, ή τής περιοχής των, ζήσαντας κακοβίως. 
Πολλοί ούδεμίαν εργασίαν έπιχειρρύσιν, ουδέ 
εξέρχονται εις οδοιπορίαν, τήν Τρίτην,ώς ημέραν 
άποφράδα, επειδή λέγουσιν ότι κατ’ αυτήν ό 
Κάϊν έφόνενσε τον αδελφόν τβ Ά β ε λ .  Π ισ τεύ -  
ουσιν εις τάς γοητείας καί τάς βαπκανίας· καί 
όταν ό ιερεύς άρχίζη τήν τελετήν τού μυστηρίου  
τού  γάμου, άν τις φδονή τον γάμον, ή άν δεν 
ήναι τής άρεσκείας του, προστρέχει εις τον  
έπαγγελλόμενον τήν μαγικήν, όστις, δένων τινάς  
κόμβους, διατείνεται ότι, ενόσω αυτοί σώζονται 
άλυτοι, ό νυμφίος δεν δύνα τα ινά  έκπληρώσητό  
προς τήν νύμφην χρέος του. Λ έγουσ ι προς 
τοϊς άλλοις, ότι καταδύσεις το ιαύτας πράττουσι  
καί εις τά  ποίμνια τών έχδρών των, καί, ενόσω 
μένουν άλυτοι, τά  δηλυκά  τών προβάτων δεν 
έ μπορούν νά σνλλάβωσιν. Οί χωρικοί ούτε 
φυτεύουσιν, ούτε έμφυλλίζουσιν, ούτε κλαδεύα- 
σι φυτόν όποιονδήποτε, άν ή σελήνη δεν ήναι 
εις τό  τεταρτημόριον. "Αν φυτόν τ ι  τύχη  
άκαρπον, επικρεμώσιν εις αυτό κρανίον ζώου, g 
φρονούσιν ότι μετατρέπεται οΰτω εις καρποφό- 
ρον. Τό μέγα Σ ά ββ α τον , όταν ψάλλεται εις 
τήν εκκλησίαν τό 'Α νά σ τα  ό Θεός, ρίπτουσιν  
έξω τών οίκων αγγεία άκέραια ή ήμ ίδρανστα .  
Αέν διαβαίνουσιν επάνω τών συντριμμάτων, 
αλλά τά  μετατοπίζουν, άν πρέπη άναγκαίως 
νά δίέλδωσιν έκεϊδεν. ’ Υπολαμβάνυσι κακόν 
οίιονόν τήν χύσιν τού ελαίου, καί έξ εναντίας 
άγαδόν  τήν χύσιν τον οίνου.

Τό εσπέρας τής παραμονής τών Γενεδλίων 
όλη ή οικογένεια, συγκαδημένη περί τήν εστίαν,  
άνάπτει μεγάλην πυράν. Ή  οικοδέσποινα φιέρει 
εις τόν άνδρα της ογκώδη καί παχείαν κολλύραν, 
πεπλασμένην άπό σεμίδαλιν καί σταφίδα, μι- 
καρύδια καί αμύγδαλα συνεπηγμένα· άφον  
τεδ ή  επ ί  τον πυρύς, καί γένωσιν έπ' αυτής  
τινές σταυρότυποι σπονδαί μέ έλαιον καί οίνον, 
λαμβάνονοιν έκαστος μ,έ μίαν χεϊρα τήν κολλύ
ραν, τήν οποίαν άνδέλκοντες προς αυτούς, κό- 
πτουσι καί κρατούσι κσ.δεϊς έν κομμάτι ον. 
Θεωρείται δέ ευτυχέστερος, όστις έτυχε τό κομ
μάτων, εις τό όποιον ή οικοδέσποινα, πλάττειαα  
τήν κολλύραν, έκρυψεν έν νόμισμα. Τό αυτό
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κάμνουσι τό εσπέρας τής παραμονής τής αρχι
χρονιάς καί τής 'Επιφάνειας. Ά λλα . ταυτα  
εϊναι πυρίεφδα διαφόρων σχημάτων, $ ονομά
ζονται, τό πρώτον Ά γ ιο β α σ ιλ ίτσ α ,  καί τό δεύ
τερον Φωτίτσα.  ■_ ν

Σκαφέντος τού χάρακος οικοδομής τίνος, και 
γενοαένης τής δρησκευτικής τελετής διά του  
άγιάσματος, ό άρχικτίστης σφάζει έν όρνιδιον, 
καί τό δ ά π τε ι  υπό  τά  δεμέλια, απομακρυνων 
τον οικοδεσπότην άπό τήν  > τελετήν ταύτην.  | 
Τινές χωρικοί συνειδίζουσιν ακόμη τήν σπλαγ  
χνοσκοπίαν, όχι όμως εις άλλο τών έντοσδίων  
παοά εις τό ήπαρ τού  αρνιού, ή  αίγιδίον, φρο- 
νούντες ότι μαντεύουσι δι' αύτοϋ τό μέλλον, ι 
Πλέον αξιοπερίεργοι είναι αι παρατηρηθείς, 
τάς όποιας κάμνουσιν εις τάς ωμοπλατας τού  
χοιριδίου, ή τού μελανομόλλου αίγιδίον, επειδή 
νομίζουσιν ότι έμπορούν έκ τών είρημένων οοτέ- 
ων νά μαντεύσωσι τά  γενηδησόμενα, ή  τα  
γεγονότα καί άγνωστα εις αύτους. ^

‘Ά ν  τις χάση κάνέν πράγμα , προσκαλεΐ οσβς | 
ύποπτεύ ι ι  κλέπτας, τών οποίων περιχαδημενων, 
ά ς  εκ τής συνοδίας, ό νομιζύμενος μάλλον νοη- 
μων, λαμβάνει χόσχινόν τ ι ,  καί εις τό ξύλινο ν 
γύρωμά του έμπήγει τάς δύο αιχμάς ενός ψαλί
δια- έπειτα αυτός μετά τίνος άλλον, τόν οποίον 
ό ίδιος προσκαλεϊ, κρατϋσιν υψηλά τό κοσκινον ι 
άπό τό ψαλίδων, καί δέονται τών αγίων Πέτρα  
καί Π αύλον τών Α π ο σ τό λω ν  νά φανερώσωσιν 
άν ά δείνα ήναι ό κλέπτης, έπαναλαμβάνοντες 
τήν δέησιν εις τό όνομα έκάστου τών παρευρι- \\ 
σκομένων. Λέγουσιν  ότι, υνομασδέντος  τού 
άληδούς κλέπτου, τό κόσκινον στρεφόμενον,\\ 
δεικνύει αυτόν εις την συνοδιαν.

Ποτέ τήν Τετάρτην καί Παρασκευήν δεν I 
εξονυχίζονται, ουδέ ξυρίζονται την Κυριακήν, I 
φρονονντες ότι γίνονται άφυεϊς καί ευηδεις  οί 
παοανομοϋντες εναντίον τής  εντολής ταύτης,  
τήν οποίαν σνχνάκις α π α γγέλλ ο υ νε  έμμετρως. 
Προφυλάττονται άπό τό  να ρίψωσιν άλας εις ι 
τ ό π υ ρ ,  λέγοντες ότι γεννώνται έριδες μεταξύ  
τής οίκογενείας. _

Α ί  γυναίκες έχουσιν ιδικας των προλήψεις. 
Φρονούσιν ότι τό παιδίον, δεωρουμενον υπυ  
τίνος ή μέ υπέρμετροι εύχαρίστησιν, ή με βά
σκανοι όμμα, άσδενεΐ, καί συνειδίςουν  νά λεί- 
χωσι διά τής γλώσσης σταυροειδώς τό μέτωπον, 
άπαγγέλλουσαι πολλάκις τό ΙΙάτερ ημών, καί 
τό Θεοτόκε ΙΙαρδένε ,κα ί νομίζουν ό τ ιτό  δερα- 
πεύουσι. Τινές παραγγέλλουν τον έμβλέποντα 
άκορέστως νά π τύση  τρις εις τό νι^πιον. ^

"Εχουσι λίδους τινάς έρυδρούς, λευκούς, και 
μελανωπούς μέ έρυδρά σ τ ίγματα . Οί λίδοι 
οντοι είναι διάτρυποι· καί τούς μέν πρώτους,

'■ι-

α ί μ α τ ο σ τ ά τ α ς  κ α λ ο ύ μ ε ν ο υ ς ,  έ π ι δ έ τ β σ ι ν  
ε ις  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  τ ώ ν  π α σ χ ό ν τ ω ν  α ι μ ο ρ ρ ο ΐ δ α ■ 
τ ο ύ ς  δ ε υ τ έ ρ ο υ ς ,  γ  α λ α τ ο π έ τ ρ α ς  ο ν ο μ α  ?ο- 
μ έ ν ο υ ς ,  ε π ικ ρ ε μ ώ σ ιν  ε ις  τ ό  α τ η δ ο ς  τώ ν  γ υ ν α ι 
κών, ό σ α ι  δ έν  έ χ ο υ ν  ν ά  γ α λ α κ τ ο τ ρ ο φ ή σ ω σ ι  τ ό  
ν ή π ω ν  κ α ί  τ ο ύ ς  τ ρ ί τ ο υ ς ,  κ ρ ά τ η  τ  ή  (,) a  ς λ ε 
γ ο μ έ ν ο υ ς ,  ε ις  τ ο ύ ς  ν ε φ ρ ο ύ ς  τώ ν  ό σ α ι  ύ π ε φ ε ρ α ν

I δ ια δ ο -χ ικ ά ς  εκ ρή ξε ις .
Ά π ο δ α ν ό ν τ ο ς  τ ι ν ό ς ,  ε ί τ ε  ά ν δ ρ ό ς ,  ε ί τ ε  γ υ ν α ι -  

κ ός ,  οί σ υ γ γ ε ν ε ί ς  κ α ί  γ ε ί τ ο ν ε ς  σ υ ν ά γ ο ν τ α ι ,  κ α ί  
I π λ ν ν ο υ σ ι  τ ο ν  νεκρόν  μ έ  χ λ ι ε ρ ο ν  λ ο ν τ ρ ο ν  ο ίν ο ν  

ή ν δ α τ ο ς ,  ε ις  τ ό  ό π ο ιο ν  β ρ ά ζ ο ν σ ι  φ ύ λ λ α  λ ε μ ο 
ν ιο ύ  ή  ν ε ρ α ν ζ ίο υ ,  κ α ί  ά λ λ α ς  ευ ώ δ ε ις  β ο τ α ν α ς .
Τό δέ λοντρον όμοϋ μέ το πήλινον άγγεϊον  
ρίπτουσιν έξω τού  οίκον τ  αυτοχρόν ως μέ τήν  
εκφοράν τον  νεκρού. Λ π ο π λ ν δ έν τα  τον  ¿vóií- 
ονσι πρώτον τό λεγόμενον Σάβανον, επειτα  
τά  πολυτελέστερα τον φορέματα, τόν δέτουσιν  

I επάνω μιάς τραπέζης, καί έκπλέκονσαι τούς  
πλοκάμους τής κόμης των, περιστοιχούσιν αύ-  
τόν, καί τραγωδούσι τά  ελεγεία τών κατορδβψ 
ιιάτων ¿ προτερημάτων τον, σ τηδοκτνπονντα ι , 

Ισπαράττουσι τάς  παρειάς των, έναγκαλί.ονται  
I καί σφίγγο νσιν άμοιβαίως τας χεϊρα ς, ασπ  α ,ο · 

ιιεναι συνεχώς τόν τεδνεώτα, καί άφίνονοι 
μεγάλους ώρνγμούς, όταν ό νεκρός επί φερέτρομ 
κοαίζεται εις τήν εκκλησίαν. Μ ετά τήν δρη-  
σκευτικήν τελετήν έπαναλαμβάνβσι  τόν δρήνον, 

n ,jó τριάκοντα ήδη ή τεσσαράκοντα χρόνων 
έσυνείδΤαν νά έμβάλωσι καί έν νόμισμα εις τό  
στόμα τα άποδανόντος* άλλ’ ό τότε Ά ρχ ιερ εύς  
έξέδωκεν άφορισμον κατά τού έδους τούτου τών

Ι’Εδνικών, καί κατελύδη  όλοκλήρως.
Τήν παραμονήν τής γεντ{Ιλίου έορτής τού  

Ά γ ι ο υ  Ίωάννου τού Β α π τ ισ το ν ,  ai εν ωρφ 
γάμου π αρδένοι συναδρ οτζόμεναι κάμνουσι 

! βοτανοσκοπίας τινάς, διά νά προγνωρίσωσιγ 
όποια δέλει ε ίσδαι ή τύχη  των μετά τήν ύπαν-  
δοεία,ν. Θέτυυσι προσέτι τρεις κόκκους κριδης  
υπό άγγεϊον πλήρες ΰδατος, επί τού  όποιον 
άπαγγέλλουσαι τινάς προσενχάς, δέονται τού  
Ά γ ι ο ν  Ίωάννου καί τών Ά γ ιω ν  Πέτρου καί 
Παύλον τών Α π ο σ τό λω ν  νά τάς άποκαλνψη  
κατ' μνειρον τό όνομα τον άνδρός, όστις μέλλει 
νά ήναι σύζυγός των, καί μέ τήν φαντασίαν  
δερμασμένην ύπό τοωύτων  προλήψεων εγείρον
ται τό πρωί άπό  τον ύπνον, καί διηγούνται εις 
τ ήν μητέρα καί εις τάς συντρόφους των τό 
όνεισον, τό όποιον ίδαν, καί τό όνομα τού  μέλ
λοντος νυμφίον. · _

Α ί  γ υ ν α ί κ ε ς  τ ώ ν  χω ρ ίω ν  δ έν  δ α ν ε ί ζ ο ν σ ι  τ ψ  
ν ύ κ τ α  ε ις  τ ο ύ ς  γ ε ί τ ο ν ά ς  τω ν  κ ό σ κ ιν ο ν ,  ή  ά λ α ς ,  
ν π ο λ α μ β ά ν ο ν α α ι  τ ο ύ τ ο  κ α κ ό ν  ο ιω ν ό ν .— I o n i o s .  

Α ν θ ο λ ο γ ί α .
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Η  Α Π Α Τ Η Λ Η  Μ Η Τ Η Ρ .

Μ η τ η ρ  τ ις  έπάσχιζε ποτέ νά καταπείαη το  
παιδίον της νά έπάρη εν ιατρικόν πολύ άηδές, 
καί, διά νά το καταπείση, είπεν δτι  δεν είναι 
άνοστον  το παιδίον δμως δεν την έπίοτενοε, 
γνωρίζον εκ πείρας δτι δεν ήτο φιλαλήθης. 
Φίλος τις, δ οποίος παρευρέθη, έπήρε 'το κου- 
τάλιον, χ, είπεν, 4 Ιάκωβε, τούτο είναι ιατρικόν, 
καί είναι πολλά άνοστον. Λεν έπείλυμονοα νά 
τό  έπάρω, εκτός μόνον άν ήτον ανάγκη. Σ ύ  δε 
εϊοαι άρκετά γενναίος, ωςε νά χαταπ ίης  ποτόν, 
τό  όποιον δεν είναι νόοτιμον. Λεν λέγω όρ&ά 
4 Μ ά λιο τα ,’ είπεν ό ’Ιάκωβος, φαινόμενος όλι- 
γώτερον κατηφής. 4 Α λ λ ά  τό ιατρικόν είναι 
τωόντι πολλά άνοστον .’— 4 Τό έξεύρω, ’ είπεν 
ό φίλος. 4 Ύ πο& έτω  δτι δεν έγεύθης τίποτε  
άνοστότερον.’ ' Ο φίλος τότε έδοκίμασε τό ια 
τρικόν ό ίδιος, καί είπεν, 4 Είναι τωόντι πολλά  
άνοστον. ’Α λ λ ’ άς ίδωμεν εάν δένέχης ικανήν 
άπόφασιν νά τό έπάρης, δσον άνοστον καί άν 
ήναι.’ Τό παιδίον έπήρε μέ δισταγμόν τό  κου- 
τάλιον. 4 Είναι τωόντι πολλά κακόν, ’ είπεν ό 
φίλος· 4 άλλ’ ό καλήτερος τρόπος είναι νά δείξης 
γενναιότητα, κ, νά τό πίης  (5τά μιας  ώς μεγάλος 
άνθρωπος.’ 'Ο  ’Ιάκωβος έδείχθ-η τωόντι γεν
ναίος, καί έπιε τό ιατρικόν. Τώρα ποιον ίλέλει 
σέβεσθ-αι περισσότερον τό παιδίον τούτο, τήν  
άπατηλήν μητέρα τον, ή τον τίμιον ξένον ; καί 
ποιον θ-έλει πιςενειν μετά τα ν τα  προ&νμότερον ; 
— Μ η τ η ρ  Ο ι κ ο τ ρ ο τ ς α .

Δ ΡΟ Μ Ο Γ Ε Ι Σ  Τ Η Ν  Α Μ Ε Ρ ΙΚ Η Ν .

Ε ι π α μ ε ν  άλλαχού, δτι ό άριθ-μός των τα χ υ 
δρομείων εις τάς Ηνωμένας Πολιτείας, τό  ] 827, 
ύπερέβαινε 4,000· έμπορούμεν τώρα νά προσίλέ- 
αωμεν, δτι τό  1835 άνέβαινεν εις 10,770. Προ-  
είπαμεν ωσαύτως, δτι τό  1790 αί ταχυδρομικαί  
οδοί είχαν έκτασιν μόνον 1,875 μιλιών, κ,τό 1818, 
51,600· αλλά τό 1835 αί οδοί ανται ¿σκέπαζαν 
περίπου  112,774 μίλια. Εις πορείας καθ-ημε- 
ρινάς, ή σπανιωτέρας, μετεκομίζοντο οί σάκκοι 
των επιστολών επί των δρόμων τούτων πεοίπου  
25,869,486 μίλια κατ’ έτος· ήγονν, 16,874,050 
μίλια δ ι’ αμαξών  7,817,973 μίλια διά ίπ π ω ν  
906,959 μίλια δ ι’ άτμοπλόω ν καί 270,504 
μίλια διά οχημάτων επί σιδηρών δρόμων.

Ο ι κ ο ς .— Εις τον οίκον γεννώμεθ-α, εις τον 
οίκον ζώμεν, καί εις τον οίκον έχομεν ν’ άποθ-ά- 
νωμεν ώστε διά τά  τού οίκου πρέπει νά μάς  
μέλη πολύ μάλλον παρά διά τάς δημοσίους 
ύποθ-έσεις δλων τών εθνών τής οικουμένης.

Τ Ο  Ν Α Τ Τ ΙΚ Ο Ν  Τ Η Σ  Α Μ Ε Ρ ΙΚ Η Σ .

Τ ο  Ναυτικόν τών Ηνωμένων Πολιτειών τής  
Α μ ερ ικ ή ς  συνίστατο, τον Μάρτιον  1836, άπό  
11 πλοία τών 74, $ 1 τών 64, κανονιών, 14 τών 
44  κανονιών, 2  τών 36 κανονιών, 2  τών 24  κανο
νιών, 13 τών 18 κανονιών, Ί  6  τών 12 κανονιών. 
Κεφάλαιον πλοίων, 49· χεφάλαιον κανονιών, 1920.

Τήν 3ην Μ αρτίου  1819 έίΐέσπισεν ή Ά γ -  
γλαμερικανή συνέλευσις, τά  μεν πρώτης κλάσεως 
πλοία νά λαμβάνωσιν ονόματα τών Ηνωμένων  
Πολιτειών, τά  δευτέρας κλάσεως, ονόματα πο 
ταμών, τά  δέ τρίτης κλάσεως, ονόματα πόλεων 
καί κωμοπόλεων. .Βόρειός ΕΓαροαινα  είναι 
δνομα μιας τών 'Ηνωμένων Πολιτειών καί ενός 
δικρότου· Υδςων, (Hudson,) είναι δνομα π ο τα 
μού, καί προσέτι τδνομα τής φρεγάτας, ή τ ις  
έναυπηγείτο μεν διά τό Ελληνικόν κράτος, άλλ ’ 
έπωλήθ-η εις τό ’ Αμερικανικόν, διά νά τελειωθ-ή 
ή κακότυχος άλλη.

Τ ο  κ α τ α β ϊ θ ι ς θ ε ν  ν η ς ι ο ν .— Νεωοτί έγινεν 
άφαντος άπό τής θ-αλάσσης τό πρόσωπον ή  
νήσος Ίωάννου Φερνάνδου [Juan Fernandez], 
ήτις  έκειτο προς δυσμάς τού  μεσημβρινού μέρας 
τής Νοτίου ’Αμερικής. Ά ναμφ ιβόλω ς έγεννή- 
&η εις άρχαιοτάτην χρόνου περίοδον ύπό ήφαι-  
στίου έκρήξεως, καί κατεποντίσθη  διά σεισμού.  
Μολονότι δέ έξ άρχής μέχρι τέλους διέμεινεν 
άκατοίκητον $ έρημον τό νησίον τούτο, ήξιώθ-η 
δμως φήμης άθ-ανάτου, διότι αυτού ενρηκεν 
άαυλον ό ναυαγήσας ναύτης, εις τον όποιον 
ό "Αγγλος συγγραφεύς Λανιήλ Λεφώς [Defoe} 
έδωκε τό  περικλεές δνομα ' Ρ ο β ι ν σ ώ ν  
Κ  ρ ο ύ σ ο ς [Robinson Crusoe], Ή  νήσος 
έκαλέσίλη Juan Fernandez προς τιμήν Ισ π α ν ό  
κυβερνήτου τής  16rjg έκατονταετηρίδος.

. 4 κ ρ α τ ε ι Α  ε ι ς  τ ο  Α ο ν α ι ν ο ν .— Εις δ ιάστη 
μα δύο εβδομάδων έμβήκαν εις έν καπηλειον  
τού  Λονδίνου, τό  1834, 269,438 άνΛρωποι, εκ 
τών οποίων 108,593 ή σ αν  γυναίκες, καί 18,391 
τέκνα.

Τό  1835 έλαβεν εις φυλακήν ή αστυνομία  
τού  Λονδίνου  63,474 ύποκείμενα. ' Ο άριθ-μός 
τών μεθ-ύσων, όσοι συνελήφθ-ησαν εις τό δ ιά 
στημα τού  έτους αύτού, ήτο 21,794, εκ τών 
οποίων 7,523, ήγουν ύπέρ τό έν τρίτον, ήσαν 
γυναίκες.

Η  Ε Ν  'Ρώμη περιβόητος εκκλησία τού  Ά γ ι α  
Πέτρου έκτίζετο  135 χρόνους, επ ί δεκαεννέα 
Παπών, καί ύπό  δώδεκα αλληλοδιαδόχους αρ

χιτέκτονας.


